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MONSEIGNEUR

LE PRIMAT DE LORRAINE.

V ouUs vous étes mntérelfé 4 ce

qui powvoit me concerner, aufli-tir

que j'ai eu Lhonnenr d'étre connu de Vous 5 Vous avex éte frappé de
Eutilité du projet gue r'ai formé de donmer des Differtations publiques

Jor les principes de Cdnalyfe |

€ d'en faire les démazg/imﬂom Jar



tout c¢ qu'il y a & dutewrs excellens : Vous mavex , jofe le dire , en-
couragé dans Lexicution s €5 j'ai la fatisfaition flattenfe que le Public
goiste ces fortes dopérations : Voild , MONSEIGNEUR, les raifons
qui mont determiné a faire paroitre fous otre proteition ces trow
Picces qui ont fait partie de mes Exercices,

La premiere ¢ft une Differtation [ur la Satyre ; le fonds eft du Pere
Porée , Féfuite 5 dans fon Difcours latin fur le mime [wjet. Fen ai
usé a fon égard , comme Ciceron a Légard de Panatius 5 j'ai fusvi Lor-
dre des rasfonnemens 5 jai [wfi les penfees, mass avec la liberté de
refferver ow détendre , dajoister ow de diminuer. La feeonde Picce eft
un Plan developpé du Plaidoye de Ciceron powr Milon. La trosfieme
eff une Differtation [ur la mamire d'imiter les Auteurs excellens.

Mon deffein, en vous offrant ces trois Ouvrages, n'eft donc pas de
faire votre ¢loge , MONSEIGNEUR , mais de faire connoitre an Pu-
blic tout ce que e vous doss. Je laiffe & [Hiffoire a parler de la
Grandesr de votre Nom ; ceff a [ Academie dont vous ctes le Dire-
Gewr & louer la finefle € letendué de votre difeernement : je vous
feras feulement part, MoNsSEIGNEUR , dun [éntiment que | éprowvas
lorfque jewns Lhonneur de vous voir pour la premiere fous 5 une noble

 doueeur répandué [ur tour Votre extérienr , menchantas votre accueil
gracieus me ravit 5 Vous anmnoncex, veritablement cette bont¢ de cour
qui éleve fi fort les Grands , € qui les approche de la Divimite. fe
Jurs avec les [entimens les plus wifs de reconnoiffance € de refpect,

MONSEIGNEUR,

Yotre trés-humble & trés-
obeiffant Serviteur,
~BarDov pv HaAxEL
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DISSERTATION
S LF R
L A SATYRE

Si elle dait dere récué dans un Etat bien policé , €
avec -quelles precautions ellé y pewt étre admz_'/E.

i Ovur le monde employe la Satyre, & prefque
| perfonne ne veut convenir ouvertement qu’il en
[| faicufage. Le Poére en aiguile fes épigrammes s
I'Orateur larepand comme un fel dans fes difcours;
lcs autres Ecrivains égayent leurs differtations de fes traits ;
aucun neanmoins ne veut avoir la réputation d’un Satyrique.

D’ou peut venir cette crainte ? Seroit-ce de la nature & du
caractere de la Satyre? Elle fait profeflion de reprendre libre-
ment & vivement les defauts des hommes; c’eft cela méme
quila rend odicufe. Ceux qui la deteftent ] cnvxfagcnt comme
le foutien de la calomnie, le ficau de la réputation, la pc&c
du repos & de Ia granquillice; ils la jugent digne d'ére re-
primée par les Magiftrats. Ses defenfeurs, en petit nombre,
la confiderent comme la compagne de la verit¢ , la prote-
érice de la vertu, lennemic du vice ; & veulent qu'elle fafle
partic des moyens pour entretenir la difcipline.

PLAN.

Perfonne ne veut paffer

pour Satyrique, quoiqu'il
falle ufage de la Satyre.

D'ol1 vient cette crainte?
De la nature méme de la
Satyre , 3 ui reprend vive-
ment les défauts des hom-
mes ; & dela elle eft déref-
téede la pllipare;

Drautres la regardent
comme un moyen de cor-
rections




&

nes de leur nature, mais
dont on peut abufer.

Ainfi en faifant la
Queftion, 'l faur ad-
pmettre la Satyre dans un
Etat bien policé , voici
comme je réponds:

Admetrons la Satyre ,
mais admertons la avec
CErtaln temperament.

On doitadmettre Ia Sa-
tyre &aps un_ Gouverne-
mens bien policé.

Un Erat bien policé cft
celui qui eft gouverné par
des bonnes Loix.

hl‘lll.ulll ProrosiTiON.
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Dans le vrai, laSatyre|  Ajnf les uns la banniffent totalement; les autres au con-
eft une de ces chofes bon-

traire penfent quon doit la retenir dans les Etats. Mais, i
jole dire ma penfee, fcs cnnemis & fes Partifans fe trom-
pent également. Je fuis eneffer perfuadé que la Satyre eft
du nombre de ces chofes qui peuvent écre treés-utiles de leur
nature , & qui deviennent tres-nuifibles par la faute de ceux
qui s'en fervent : Il en eft de la Satyre comme de I'epee.

Ainfi un homme fenfe ne decidera jamais qu’on doive
la rejetter entierement, parce qu'il y aura des perfonnes qui
en abuferont pour infulter, ni qu’on doive la recevoir fans
aucunc reftriCtion, parce qu’il sen trouve qui s'en ferviront
pour la corretion des meeurs. Dans cette fituation, faifons
une Queftion qui merite d’étre approfondic & refolué: Doit-
on admettre Ja Satyre dans un Gouvernement bien régle ,
& jufqu'a quel point doit-on I'admettre?

Pour la decifion du Probléme, j’avance deux propofitions
que je vais demontrer : La premiere, que dansun Etac bien
policé on ne doit pas exclure la Satyre ; la feconde, quon
ne doit point la recevoir fans de grandes précautions.

PREMIERE PROPOSITION.

On ne doit pas rejetter la Saryre dans wn Gowver-
nement bien police, |

UAND je patle d'un Erar bien régle & bien policé ,
on ne doit pas fe le repréfenter comme femblable a
cette republique ideale de Platon , C'eft-a-dire, comme par-
tait dans fes maeurs. Un tel Erar n'a jamais exifte ; & , en
confiderant la perverfite de la nature humaine, n'exiftera
jamais. J’entends par un Ecat bien police, celui qui eft gou-

verné par de bonnes Loix; celui dont on eloigne, autant

qu'll ¢ft poffible, les amorces du vice; celui dans lequel on
regoit tout c¢ qui peut contribucr a fourenir & a nourrir la
vertu.
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Or je dis que dans un tel Gouvernement il eft néceflaire
d'employer la Satyre. Pourquoi? Par deux raifons : La pre-
miere, parce qu'il s’y eléve plufieurs vices qui ne peuvent éere
reprimeés par les Loix, & qui le font par la Satyre : La fe-
conde, parce que les vices mémes que les Loix répriment,
font fouvent micux réprimés par la Satyre. Donnons du jour
a ces deux penfées.

PREMIERE SOUS-DIVISION.

Quelqu’attention qu'ayent eu les premiers Legiflateurs
dans le gouvernement civil , pour prévenir les fautes des hom-
mcs, il y a neanmoins une multitude diverfe de défauts qu'ils
n'ont point enveloppés dans la punition prononcée par les
Loix. Ils ont feverement repris & puni les voleurs, les ca-
lomniateuts, les homicides, ceux qui manquent a ce qu'ils
doivent aux Magiftrats , aux Maitres , aux Parens, a la
Patrie, a la Religion; & ils ont menacé tous ces fcélérars de
differentes peines proportionnées a I'enormicé de leurs for-
faics. Mais a I'egard des autres coupables, ils les one pourla
plipart laifles dans 'impunité.

Ces defauts neanmoins laiffes fans punition , foiiillent les
meeurs, enlevent la douceur du commerce de la fociété,
terniflent T'éclac des aflemblées civiless ces défauts fone in-
nombrables, ridicules parleurs impertinences, infupportables
par leurs travers. Pourquoi donc les Legiflateurs les plus éclai-
rés ne les ont-ils pas compris dansleurs Loix 2 Parce qu'ils ont
penfe trés-fagement qu'il n’éroit pas poffible de les réprimer
par cette voye.

Suppofons cn effer quun Licurge , ou quelquautre
Fondateur de quelque €tac que ce {oit , propofc & public
les Loix fuivantes :

Que perfonne ne foit avare dans fa maifon ; que perfonne
n'attire a {oi par des flatteries le bien d’un autre 5 que per-
fonne ne couvre fes défauts du voile de la probieé Que

A ij

Or, dans un tel Btat,je
dis que la Satyre eft n
ceffaire,

1°. Elle réprime bien des
vices que les Loix ne peu-
vent téprimer.

2° Les vices mémes que
les Loix répriment, font
{ouvent bien mieux répri-

més par la Satyre.

Les Legiflateuts n'ont
point pronencé de puni-
tion contre tous les vices,
(ans exception.

Iy a des vices quils
n'ont point réprimés,

Ces vices néanmoins nui-
(ent al'Etat.

Pourquoi les Legiflateurs
ne les ont-ils point com-
pris dans leurs Loix ?

Parce qu'ilsne peuvent
les arréeer par des Loix.

Suppoflonsdes Loix con-,
tre 'avare ,
Ledateeur,

L'hypocrite,

La fotte vanité,
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* La groffiéreté ,

L'importunité ,
Le ridicule , quel qu'il

{oit.

Ces Loix n’anront au-
cune force , parce q‘[J’i!
fera difficile ou de fur-
prendre les tranfgrefleurs,
ou de les corriger par une
punition proportionnée.

Qu'on fuppofe le Cenfeur
le plus exact, & le plus
pafaic,

Un tel Cenfeur ne pourra
donner de la force aux
! 0iX que nous avons tra-
cées , il n'y a qu'un mo-
ment. Parce qu'il n'y a
point de Loi qui puifle
arrérer les vices qui confif:
rent dans.une certaine tu-

pitude ridicule

perfonne ne fe glorifie de fes avantages vrais ou pretendus;
que perfonne ne foit groffier dans fon maintien , fans godt
dans fafagon de fe mettre , defagréable dansfaconverfation:
Que perfonne enfin ne fe montre ou incommode ou ridicule,
en quoi que ce foit, dans aucun tems, ni dans aucun licu.
Celui qui contreviendra a ces réglemens fera puni par les
Juges , fuivant la gravité du delic.

Je le demande 4 'homme qui réfiechit ; lorfqu'il aura
vii ces loix, pourra-til sempécher d'en rire 2 & penfera-til
qu'elles auront plus de poids & plus d'efficace que la Loi
que les Achéniens firent autrefois contre les ingrats 2 Od
trouver un Cenfeur aflez attentif & aflez vigilant pour fur-
prendre les tranfgrefleurs de parcils Edits , ou pour les cor-
riger par des peines proportionnées, apres les avoir {urpris?

Que Fimagination s’efforce de peindre le correcteur des
meeurs le plus parfaic ; qu'elle préfente un homme d'une
intelligence fi prompte ; qu'il retinifle dans-un inftanc les
chofesles plus eloignees ; d'une mémoire fi étendué qu'il faififle
des objets infinis ; d'une équite fi jufte qu'aucun poids ne
puifle la faire baifler ; d’une vigilance fi adlive que jamaisclle
ne fommeille 5 d’une patience {i infarigable que la multitude
des affaires ne puiflc la dompter 5 d’'un courage fi intrepide
quaucun danger ne foit capable de l'arréter : Un homme
né pour les chofes les plus élevées , trés-grand dans les petites,
s'oubliant foi-méme , toujours occupe du bien de IEtat, ne
craignant point de mourir , defirant de vivre pour Favantage
de fa Patrie 5 Un homme tel que Dicu , par une favear fingu-
liére , Paccorde quelquefois aux peuples, pour la firete &
Téclat des Villes foumifes a fon adminiftration.

Or je foutiens qu’un tel homme ne donnera jamais la
force & Vautorité aux Loix que nous avons tracées, il n’y a
qu’un moment. Pourquoi cela ? le voici : Parce qu'aucune
Loi , quelle qu'elle foit , ne peut arréter des vices qui con-
{itent momns dans la temerite & laudace, que dans une
certaine turpitude fade & ridicule. Pour les réprimer, coms
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me il convient , il faut , non pas le glaive de la juftice, mais
T'aiguillon de la Sacyre 5 ce n'eft pas les fupplices qu’il eft
néceflaire d’appliquer , mais la railleric.

 Qui, ccft a la Satyre a exercer fon ftyle contre ces peres
durs & avares , qui sempreflent d’amafler toujours & qui
ne diftribuent jamais , qui reprochent a leurs domeftiques
leur falaire, ladépenfe 4 leurs enfans, & levivre a eux-mémes;
qui vivent par confequent hais de tout le monde, & quine
font du bien qu’aprés leur mort.

Ceeft 2 elle a percer de fes traits ces hommes fiers d’'une
Noblefle achetée 3 ces hommes qui prétendent faire oublier
leur bafle(le,, parce qu'ils font decores de grands Titres, &
qu'ils pofledent des Terres illuftrecs.

Elle répandra fon fel a pleines mains fur ces perfonnages
fimples par affeGtation , fur ces amateurs outres des manieres
du vieux tems , & qui en effet font ruftiques & grofliers,
au milicu de la Ville & des honnétes Gens. Elle fecotiera les
perfonnes d’un caralteére tout oppolfe; polies & propres a
Pexces , occupees de leurs cheveux & de leurs dents , atta-
chees a compafler leurs geftes , a adoucir leur ton , a refpirer
les partums ; fades au fupréme degre, par Ienvie quilesfaific
de mettre de la douceur en tour & par tout.

D’un autre cété la Sacyre arrachera le mafque a ceshom-
mes vicieux intéricurement & cachés fous les enveloppes de
la vertu , a ces tartutfes qui fe gliflent julqu'au faice des
honneurs avec un pas humble & devot , & qui ne font
profeflion ouverte de la vie auftere que pour vivre en fecret
avec plus de mollefle.
~ Elle mordra fortement ces curicux de ce qui fe pafle dans
Tintérieur des familles , ces hommes appliqués a tout con-
noitre fans étre connus ; ils cherchent une duppe ; ils s’infi-
nuent dans la confidence d’un fot ridiculement crédule ; &
leur vué cft de foutenir leur mifere a fes depens.

La Satyre pourfuivra ces gens oififs & dcfoeuvres avee
fyféme , qui confomment la meilleure partic du jour a dor

La Satyre feule peut les

réprimer,

Elle cenfurera donc &
réprimera les Peres durs &
AvVaIcs,

Les hommes fiers d’ane
noblefle acherée,

Les perfonnes groffiéres

pax ion,

Ces hommes polis 2
I'excés,

Les faux Dévots,

Les Cusjeux incéreflés,

Les gens defoeuvsés par

(yltéme;
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Elle att-aqucra tout ce QUi
eft gauche, abfurde , tidi-
«cule , mefléant ;

Elle s'efforcera de le
réformer.

Blle fera plus 2 elle répri-
mera (ouvent d'unc ma-
niére plus efficace les vices
mémes qui font réprimés
par les Loix. .

La Jaftice ne voit pas
tout 5 n'eft pas toujours

infléxible.

ILa Satyre toujours atten-
tive, toujours implacable,

Reprend les vices de

tautesles conditions, .

Elle les perce de traits,

mir , la plus grande partie de la nuit dans les repas , & le
refte du tems 4 mille bagatelles. Enfin elle attaquera toate
efpéce de vices ; & tout ce qui eft gauche,, abfurde, mefleant,
& qui ne pourra écre réformé par les Loix , la Satyre ['ob-
fervera, le reprendra, le cenfurera; & en le cenfurant, clle
le corrigera , fi cela fe peut. Par-la il n’y aura aucun vice
affranchi de la cenfure 5 & tandis que la Juftice delivrera la
Ville de Paudace des forfaits , la Satyre la nettoyera de la
fadeur des ridicules ; celle-1a frappera les méchans par fes
Arrées, & celle-ci picquera par {on fel les fots & les imper-
tinens.

SECONDE SOUS-DIVISION.

Ce n'eft pas tout 5 la Satyre fervira méme a la Jultice,
foit pour prevenir les crimes , foit pour les punir ; & ce n'eft
pas fans reflexion que jai avancé que les vices mémes que
les Loix répriment font fouvent micux & plus {evérement
repris par la Satyre. En effet les Loix fe taifent quelquefois ;
la Satyre au contraire n'eft jamais muette : fouvent lesyeux
de Thémis font couverts d’un voile épais ; ‘la- Satyre au
contraire a toujours I'ceil ouvert & attentif. Souvent la fraude
échappe aux filets des jugemens ; la faveur degage ceux qui
s’y trouvent embarraflés 3 Por rachete ceux qui y fone lics,
la puiflance rompt fouvent les liens mémes. Mais il n'ya
point de rufe qui puifle éviter laiguillon de la Satyre ; les
pricres ne I'adouciflent pas , les honneurs & les richefles ne
(auroient I'émoufler. o
La Saryre implacable attaque fans pitié le crime arme, =
jufqu'au milieu des Soldats , la nonchalance fous la Tente,
Pimpiete dans les Temples , Piniquite fur les Tribunaux,
Pavidité dans les Bureaux , la mollefle dans les Alcoves, Ia 8
baflefle dans les Carofles , ignorance dans les Chaires : Ea
un mot , clle découvre le vice partout ou il cft ; elle sy

\ HES

qui font frémit les vi-
cieusx.

attache , & fe fait un jeu de le percer. o
| - Cen'eft pas , il eft viai yavec le glaiveque porte Ja Jultice.

PR
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vengerefle , mais avec un trait quia fon cffet. Ceft Ia pointe
de ce trait qui etoit fi redoutable aux anciens Romains ; ils
teembloient toutes les fois que Lucilius fe préparoit 4 déchirer
leurs defauts ; ils avoient bravé la fevérite des Loix ; mais a
l'afped de la Satyre , ils palifioient d’horreur & d’effroi. Cleft
Pefficace de ce trait que connoifloit bien le grand Condé:
ce Prince , la terreur de nos ennemis,- penfoit que la crainte
de la Satyre étoit capable de furmonter toute autre forte de
crainte. Aufli toutes les fois qu'il alloic combattre I'ennemi ,
il avertifloit fes Soldats d’'une chofe : c'étoic de ne point
donner lieu aux Chanfons fatyriques , & de mourir pliée
que de fe faire diffamer.

Concluons donc que la Satyre peut étre regué dans un
Etac bien policé , puifquélle a tant de force pour infpirer
aux hommes Ja crainte du deshonneur ;- qu'clle y peut étre
regué comme la compague de la jultice , comme le foutien
& la vengerefle des Loix.

REFUTATION DES OBJECTIONS.

Ici les ennemis de la Satyre fe révoltent contre ce_que
nous difons : ils s'indignent de ce qu'on joint aux Loix celle

que les Loix devroient exterminer ;- de ce'qulon donne.d la 2

Jultice une aflociée qui ne peut combattre pour-la Juftice,
fans violer les Loix de la fociété & de I'humanité. Car pour-
quoi , difent-ils , fera-tiil permis 4 un particulier de faire
comme une efpéce d’information de la vie & des vices des
particuliers * Pourquoi permetera-ton a un Citoyen de pre-
feneer fon ftyle menagant a des Citoyens tranquilles & fans
armes 2 Ils font criminels , direz-vous , hé bien, abandonnez-
les aux remords, IIs font perfides 2 ne les-croyez pas. Is fogt
incommodes ? évitez-les. Ils font fots & impertimens 2 abfte.
nez-vous de les fréquenter. SRk

Cette maniére de raifonner eft , fuivant eux s pleine de
bon fens & d'équité : mais , 4 mon avis , ricn n'elt plus

Concluons donc que 1a
Satyre doit éure reque dans

un Etat blq;‘m )

Les ennemis de la Satyre |
réfiftent A cerre décifion. #

y 7 S

Quel droie, difent-ils,
quelle aurerité un parti-
culier a-t’il , pour cenfurer
les vices des Citoyens 2

] & * f
- L
“al vig

Pe [uis bomme ; voila
mon titre , & la force de

mon autorjté,
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injufte , ni plus contraire a l'humanite. IlIs demandent en

g~ - .. |vertu de quoi & par quelle autorite jinvecive contre les
Je puis donc fecourir les | _ . 1 sza ] : , 2

.0 vices & les vicieux. Je leur réponds ce que réepondoic le

Je fuis Citoyen ; je puis
donc travailler a la perfec-
tion de JaCité ou je fuis.

Les Loix m@nes appuient
cette conféquence, -

. Comme Citoyen jedois
veiller a la confervation de
la vie & des biens des Ci-
OYens s

'Et je ferols criminel ,

{parce que jai tellement formé mon plan de vie, que je fuis
|engagé avee les hommes par les liens de la Société , je penfe

Vicillard de Térence : Je fuss homme 5, ainfi je pewfe que
tout ce qui touche les hommes , neft point étranger pour moi.
Fe fuis howme ; Ceft pourquoi tout ce qui les incerefle,
m'intérefle également , parce que nous avons unc naturc
commune qui nous lic tous. Fe fuis homme 5 Celt pourquoi
il eft de mon devoir de les fecourir , non feulement lorfque
la pauvrcté les tourmente , mais bien plus encore , lorfqu’ils .
font tourmentes par le vice.

Tajolice , e fuss Citoyen ; En vertu de ce titre il m'eft
permis , & je dois travailler , autant qu’il eft en moi , a
urifier 8 4 embellic 1a Cite ou je fuis. e fuss Citoyen : Si
je m’étois éloigné de tout commerce & de toute liaifon ; fi
je vivois feul dans les deferts , peut-étre je pourrois vivie
pout moi feul , & me mocquer en fecret des {otifes des hu-
mains , ou en avoir pitie. Mais parce que je fuss Citoyen

qu'une Loi commune nous 2 impof¢ a tous une obligation
commune de contribuer , chacun fuivant notre pouvoir,d
Pavantage de la communauté , d'écarter de Paflembleée civile
tout le mal qui pourroit la blefler , de remedier de toutes
mes forces aux défauts que jy rencontrerai , de quelque
nature qu'ils foient. Voila e¢ que demande de moi Ihuma-
nité 5 Voila ce quexige la Sociéeé 5 pluficurs Loix appuyent -
cette difpofition , & il n’y ena aucune quila condamoe.

uoi ! je ne ?ourrai me taire fans crime , lor_fqu_c je verral
le fea ou la fumée envelopper une maifon ; & lor{que j'obfez=
verai la Ville embrafee par Pardeur des paflions , il ne me
fera pas permis de crier 2 Sije découvre qu'un cmpoifonneut
répande fecrétement fon venin fur les chofes néceflaires 2 Ia
vic , je ferai coupable envers la Société , i je nele denonce

du progrés?

jrempéchois le vice de faire

pas 2 & je ferai jug¢ criminel , parce que je reprendrai vive :

ment
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ment des {célerats qui par leurs difcours impies & obfcenes
infeGenttout ce quiil y a de pur & de facre ? Ceft un crime
de ne pas repoufler des Barbares , qui montent fur les murs
dela Ville ; & ce fera une faute impardonnable d’cloigner
la Barbarie que des ignorans & des gens grofliers introdui-
fent dans les Sciences & dansles Mceurs 2

On demande en verta de quel titre , il eft permis d’atta-
quer des Citoyens tranquilles & fans armes : Et moi je de-
mande , 2 mon tour , de quel droit il eft permis de fouiller
de crimes la Cite ou nous vivons , & d'en retrancher la
politefle qui lui fert d’ornement. Il fera donc permis aux
cceurs doubles d'affronter impunément , aux voluptuecux de
senfevelir dans Poifivete , aux fots d’étre impertinens 5 & a
moi il ne me fera pas permis d’éere véridique , de faire la
guerre a la mollefle , & de tancer I'impertinence 2

Mais , dit-on, dans un gouvernement civil, regle par des
Loix Humaines & Divines, il y a des Orateurs facres dont
Pemploi eft d'invectiver contre le vice , & d'en derourner
les hommes , par des menaces & des exhortations.

Je ne difconviens pas que les Predicateurs n’ayent beau-
coup de force & d’autorite pour la corre&ion des vices ; mais
en convenant de cette verite, il faut aufli convenir que leur
buc n’eft pas de corriger tous les defauts. 1l n'eft pas méme
de la bienféance de relever en Chaire certaines defe@uofites
& certains ridicules , foit parce que les Miniftres de Ia Parole
Divine font cenfes les ignorer, foit parce que la Majefte des
Temples ne fouffre point ces fortes de réprehenfions.

Dailleurs , qui eft-ce qui ignore que bien des perfonnes
ne font point touchees des reproches graves & fericux , &
qu’clles font tellement corrompués , que , file fel dela Satyre
ne les guéric pas, il n’y a‘point de reméde , quel quil foit,
qui puifle operer leur guérifon.
~ Pour en étre convaincu , quion fafle attention qu'ilyy a
trois {ortes de cenfeurs qu'on peut employer a la correction
des meeurs , les Orateurs facrés , les Philofophes , & les

Je demande » moi, en
verta de. quel titre le Ci-
toyen eft vicieux.

Mais , dit-on, dansun
Etat bien réglé, ily ades
Orateurs facrés ; c'eft a
eux a réprendre le vice,

1° Les Miniftres de 1a
ParoleDivine ne cenfurent
pas certains défauts,

2°. Combien de per-
[onnes fur lefquelles ils ne
font aucune impreffion: 1
La Satyre feule les gué-
tira.

Il y a trois fortes de
Cenfeurs ; le Prédicateur,
lePhilofophe, le Satyrique. |
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Ecrivains fatyriques. Tous combattent les vices 5 mais cha-
cun a fa manicre propre & différente de celle des autres,
Le Predicateur, examine ce qu'il y a dans chaque vice de
contraire a la Loi Divine ; le Philofophe difcute ce quiil y a
: d’oppofe a la raifon ; & I'Ecrivain fatyrique recherche , dans
Mettons un débanché e vice ce qu'il y a'de mefleant. Le premicr propofe les Ordres
e ¢ X{de Dieu 5 le fecond les régles de la raifon ; le troifieme les
feurs 5 & voyons lequel {loix de la bienfeance. Voyons maintenant , & mettons entre
gfgu e 1;5‘;1;121 le miewx | les mains de ces trois Cenfeurs quelque difciple ou de 'ufuricer
Alphius , ou de 'effeminé Epicure ; confidérons en méme

__|tems laquelle des cenfures fera plus d’impreflion fur lui.
[ sz on [ wrace - Quiil paroifle d'abord en prefence d'un de ces Predica-
Parole de Dicu & des vé- fteurs vehémens , qui patlent de la Religion avec dignite.
ticds dela Religion. | Ce Miniftre facré lui annonce les Oracles & les peines pro-
noncés contre Iavarice & la volupte : Quelle eft alors la
ficuation de I'Auditcur nouvean 2 Quelle cft & difpofition 2
Il applaudit ; enfuite il eft diftrait; un moment apres il baifle
doucement les yeux , & s’endort au bruit des menaces de la
Juttice Divine qui cft prére a le frapper. t
Le débauché ou Mufuricr | - Prefentons le méme homme a la gravité du Philofophe :
| duBhilolophes eeluici dans fa chaire fait une differcation fur les Mceurs , 4
: la maniere d’Ariftote ou de Platon ; il pofe les principes avec
o i plus ou moins d’étendué ; il tire enfuite fes conclufions plus
1 ou moins ferrées : Que répond a cela IEpicurien ou 'Ufu-

rier 2 il rit du grand Ariftote ; il badine le divin Platon..-
Mais il redoutcle Saryri-| -~ Mais livrons enfin notre homme au Satyrique 5 quelle
flne 1 ne el foutenic | 4igference 2 I fent laiguillon qui le pique ; il semeut , lorf~
oude a diffolution.  [qu’on verfe fur lui le fel d'une raillerie délicate ; il découvre
malgré lui T'indignite de fa fourberic , ou la honte de fa
diflolution. Il fouftre , il palit , il ne peut plus'y tenir ; il faut
qu'il fe retire confondu. Cleft ainfi que la Satyre avec fes
traits vient a bout de ce que n’avoit pi faire 'Eloquence
facrge avec fes foudres , ni la Dialeftique avec fes raifon-

L’homme en effet fouvent | TETC 1" . : , s
endurcia toutaurremotif, | Que 12 nature de Thomme cft bica marquée dans effet
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que je viens de tracer ! L’homme s’etourdit fur la terreur
qu'infpire la Religion s il fecoué le frein de la raifon : mais il
eft toujours fenfible a Iignominic & au mepris.

Dites-lui que par fes defordres il eft haiffable aux yeux de
Dieu s il vous écoutera tranquillement. Dites-lui qu’il va
directement contre la raifon ; il fourira. Dites-lui qu'il eft fot
& ridicule ; il fremira de courroux. Tant il eft vrai que les
hemmes endurcis 4 tout autre motif font tourmentés par la
crainte d'érre raillés.

Deéterminons a prefent fi par une faufle compaffion il
convient d’cloigner le feul remede capable de guérir certains
efprits, & s'il n’eft pas au contraire de 'humanicé d’employer
pour ces malades defcfperés les fucs pleins d’amertume , &
qui font d'autant plus falutaires , quils font plus amers. Je
ne prétends pas cependant par-la foutenir que la Satyre , en
appliquant fon remede , n’ufera d’aucun tempérament. Nous
avons dit que la Satyre etoit utile & néceflaire pour corriger

luficurs vices que les Loix ne réformoient pas , ou qu'elles
reformoient diflicilement ;5 nous ajofitons qu’elle feroit tres-
prejudiciable , fi elle netoit pas retenué dans certaines limites.

Ainfi ce n'cft pas aflez d'avoir demande¢ s'il étoit permis
d’ufer de la Satyre dans un Gouvernement bien policé , &
d’avoir decide que cela fe peut : il faut encore faire une
feconde queftion 5 quelles font les Régles qu'on doit prefcrire
a la Satyre » Cleft ce que nous allons refoudre dans la fe-
conde Propofition.

SECONDE PROPOSITION.

1l y acertaines regles a fusvre, en ufant de la Satyre.

E penfe qu’il faut appliquer a la Satyre les regles que les

Loix prefcrivent a Fegard des armes offenfives. Les Loix

veulent qu'on éxamine avec foin qui font ceux qui-s'en fer-

vent, a quelles fins ils s’en fervent, de-quelle maniere, &
B ij

| qué qu'avec certaines ref-

eft toujours {enfible a I'-
gnominic & au mépris.

L]

Employons donc 'amer-
tume de la Satyre , comme
un reméde (aluraire qui
guérit les plus défcipé:lés;

Mais employons-le avec
les tempéramens que nous
allons développer.

Seconpe ProrosiTION.
LaSatyre ne doit écre re-l

trictions.

1 faut obfervera I'é di]
de la Satyre , quelles %::lt'
les perfonnes qui I'em-
ploient , contre quels vi-
ces , de quelle maniére &

contre qui, |
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Prefiérement la Satyre
ne doit éere confiée qu'aux

Citoyens gensde bien;

Cleft-a-dire a ceux qui
n'onc d'autres viis quela
réforme des Citoyens :

Ainfi je linterdis i cenx
qui n’ont pas ce but.

Je llinterdis 3 tous ceux

ui s’en fervent, pour (a-
usfaire leur paflion .ou
celle d'autrui ;

Parcequ'ils ne Pemploient
que pour détrujre ]a vérité
& laverta,

contre qui. Ainfi, a I'egard de la Saryre, il fauc obferver
quelles font les perfonnes qui 'employent, contre quels vices
clles 'employent, de quelle manicre, & contre qui. Ceft
parla que je veux qu'on juge fi la Satyre doit étre admife ,
ou non, dans un Etat bicn police.

PREMIERE SOUS-DIVISION.

Premicrement , les Magiftrats arrachent les armes offen-
fives des mains des mechans : Je voudrois de méme quela
Satyre ne fit confiec qu'a des citoyens gens de bien. J'en-
tends par hommes de bien, non pas ceux qui n’ont aucuns
defauts, ce qui fans doute feroit trés-convenable; car enfin,
quoi de plus ridicule qu'un cenfeur vicieux : Mais comme
celui qui n’exécute pas ce qui convient le micux, eft nean-
moins capable de I'enfeigner, jappelle hommes de bien tous
ceux qui aiment 'Etat, & qui entreprennent d’ecrire dans la
feule viié de reformer les citoyens. Je mets au contraire au
nombre des méchans , tous ceux qui ne s'engagent a cenfu-
rer les vices que pour leur propre intérét, ou pour fatisfaire
la haine des perfonnes avec lefquelles ils font en liaifon. Ceft
aux gens de cette clpece que jinterdis ablolument la Sa-
tyre. .

Et la raifon en eft fenfible : La Satyre entre leurs mains
n'eft plus la compagne des vertus, mais elle devient Fappui

des paffions. L’avarice s’en fervira au Barreau, pour accabler -

Pinnocence qui ne fe défend que par les armes de la folide
raifon. La méchanceté la fera pafler jufqu’a la Cour, pour
fermer au merite I'entree des honneurs, ou pour lui enlever
ceux quiil a obtenus. La nouveauté la recevra , & la fera
mouvoir, afin de détruire la verit¢, & de detourner par tou-

tes fortes d'infultes les gens du bon parti de combattre pour

la vérité. Enfin , il n’y aura rien de fi pur, rien de fi faint,
qui ne foit expofé aux traits cnvenimes de la Satyre, & qui
n'en fouffre les atteinces les plus violentes.
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Laiffons les exemples que notre ficcle pourroit fournir : iy exemple iré de Fan

Remontons 3 ceuxde I'Antiquite.

Y cut-il jamais un Philofophe plus fage que Socrate:
plus €loigné de tout vice, plus amateur du vrai, plus ennemi
de cette vaine fagefle quiaffeCtoient les Sophiftes de fon
tems 2 Ceft neanmoins la dodrine de ce Grand Homme que
Fon {e propofe de noircir. C’etoit au milicu des ténebresde
I'ignorance tout ce qu’il y avoit alors de plus excellent : 1l
faut la rendre odicufe; deld on parviendra a rendre détefta-
ble fon Auteur mémeaux yeux des Atheniens. Et quel moyen
pour arriver 4 ce but? La Satyre fera mife en ceuvre : on trou-
vera un Poéte celebre par le fel de fes plaifanteries ; ce Poéte

attire par les recompenies, anime par fon propre reflentiment |

dardera les aiguillons les plus amers ; il immolera au Parterre
d’Athene le Philofophe & fa doétrine 5 il donnera a 'auteur
un air ridicule , & a fes opinions la couleur d’une folie auffi
pernicieufe qu'extravagante ; & Socrate , tout innocent
quil eft , fuccombera. :

%c conclure de cct exemple 2 1°. Que la Satyre eft har-
dic a I'exces , & qu’clle fait inventer les faits les plus calom-
nicux , lorfqu'elle cft animée par quelque paffion. 2°. Que la
Satyreal'efficace la plus complette pour detruire les perfonnes
les plus vertueufes , lorfqu’clle fait former un menfonge délicat,
& que par le fel attique , elle a I'adrefle de flateer le goiit du
{pe&ateur ou du lecteur. Que conclure enfin ? qu'il faut pren-
dre les precautions les plus grandes , quand il s'agit de per-
mettre la Satyre, dans un Gouvernement bien police. Il faut
imiter en ccla lexemple des Cretois : ces peuples rie permet-
toient de porter les armes qu'aux perfonnes libres , parce qu'ils
penfoient qu'il y avoit toujours a craindre des efprits ferviles:
Ne permettons la compofition de la Satyre qu'aux Citoyens
vertueux, parce qu’on doit tout apprehender des malveillans,
& des paflionnes 5 parce qu'enfin il n’eft gueéres poffible que
ceux qui feferventde la Satyre , avec de mauvaifes intentions,
s'en fervent comme il convient:

tiquité rendra la chofe fen-
fible :

Socrate étoit un modéle
de fagefle ;

4

\

On veur le perdre;

La Saryre eftemployée ;

Ariftophane le rend ridi- }
cule lui & (2 dockrine ;

Socrate fuccombe.

Que conclure de cet
exemple ?

1° Que la Satyre cft
audacicufe :

2% Quelle eft efficace
pour anéantir le mérite &
Ia vertu.

3% Qu'il faur, en Pem-
ploiant, prendre les plus
grandes précautions ;

Ne la‘permettre qu'aux
gens de bien,
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Mais fur quels vices
s'exercera-t'elle ?

fur teus,

Exceptez-en ceux qn}
font dans nous , malgré
nous ;

parce que ces défauts ne
peuvent {e corriger.

Ne fera-t'll donc jama’s
ermis de badiner certai-
nes défeCtuoficés ?

oni , toutes les fois que
amour propre les dégui-
{fc , & qu'on y joint des
défauts volontaircs.

SECONDE SOUS-DIVISION.

Voyons prefentement fur qucls vices elle doit s’exercer:
clle les pourfuivra tous ; cCeft-la fon droit. Cependant je penfe
quelle ne doit reprocher que ceux qui font accompagnés
d'une faute perfonnelle , & qui , pour naitre ou pour étre
arrachés, dependent de notre volontée. Que I'onloué , fi l'on
veut , labeaute , efpric , les richefles , & tous les autres dons
dela nature , oudela fortune, parce que laflacteric en a incro-
duit 'ufage ; mais qu'on ne blaime point des defauts qui font
dans nous , malgré nous : la reprehenfion ne peut tomber que
fur les chofes qui forment un délic.

En cffet n'eft-ce pas une groflierete ; 0’y a-t'il pasde I'inhu-
manite de railler un homme , parce quil eft laid ou mal fait,
parce qu'il a lefprit pefant , ou qu'il eft d’une naiflance obfcu-
re? Neferble-t'il pas que celuiqui fait ces {ortes de reproches
s'en prenne a la nature méme qui amal formé fon ouvrage?

uelle folie d’ailleurs de cenfurer ce qu'on ne peut corriger
par lacenfure 2 Vous badinez Therfite , de ce qu’il ale vifage
hideux ; cet homme peut-il fc refondre & devenir beau
Quintilius eft nain ; vous vous en mocquez ; eft-il en fon
pouvoir d’ajotiter 2 fa taille ce qu'il faut pour en faire un
Geant 2

Ne fera-t’il donc jamais permis d’efleurer en badinant ces
fortes de defeGuofités? Oui, fans doute, cela eft quelquefois
permis ; c’eft-a-dire , toutes les fois que celui qui tient d'ail-
leurs ces efpeces de défauts , fe les rend propres par un autre
defaut qu'il y ajotite volontairement. Un homme eft laid ;
il fe croit un Narciffe : Celui-ci cft fils de Therfite 5 & il
affeéte la noblefle : Celui-la eft lourd , d’un efpric peu propre
aux Sciences , & il veut critiquer , difputer , & Femporter
fur ce qu’il y a de plas délicat & de plus profond. C'eft a de
tels monftres , quien faifant ufage de la Satyre , il eft permis
de rappeller les defauts naturels que leur-amour propre leur
deguifc.
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" {i quelqu’un enfin reconnoit de bonne foi des défauts nés avec
quelq

dre que ce qui {c pourra corriger.

SUR LA SATYRE o PLaAw x
: ’ S Mais fi les défauts natu-
Mais fi quelqu’un oppofe aux défauts de la nature ou de la Srndoleriseyandur

fortune des vertus particulier€s , s'il rachete la baflefle de fon
origine , par I'elevation de fon ame , 5’1l tempere larudeflede
fon air , par la douceur de fon caradtere, s'il eft dédommagé
de la foiblefle de fes yeux par la pénétration de fon efprit 5

lui, ou furvenus fans fa faute , s’il cherche a les reformer, ou
siil ne peut y parvenir , je penfe qu'un tel homme doit étre
acouvert dela cenfure ; je penfe méme qu'il eft digne de com-
paffion. Faifons-nous donc unc loi dans la Satyre de nerepren-

i

TROISIEME SOUS-DIVISION.

Mais qu'elle fera la maniére de reprendre 2 Ceft ce que nous
allons éxaminer. Ilfaut employer lamaniére la plus propre a
la correction,, & de-1a concluons quelaSatyre , en corrigeant,
sattacheraa laverite ; qu'elle n'ufe par conféquent nide dimi-
nution dansles vices ni d’exagération. Elle fera jetiner un avare,,
au milicu de fa faim ; mais elle ne lui fera point marquer de nou-
veaux jours dejetiae fur fon Almanach : Elle badinera le diftrait;
mais ce ne fera pas jufqu’a lui faire metere dans fa poche un
Soulicr pour un Livre. Elle picquera 'homme quis'écarte du
fenticr de la raifon ; mais clle ne s’efforcera pas de demontrer
quede tousles animaux I'homme eft Ie plus fot. Elle inve@ivera
contre la diflolution des hommes & des femmes ; mais clle
n'affurera pas quiln’y a fur ce point , aucure exception. Et
pourquoi la Satyre employera-t'elle des couleurs vraics 2 Parce
que dans les tableaux qui s'éloignent de la vérité , perfonne ne
reconnoit fes defauts ; parce quedans une Villeouil n’y arien
de pur ni de faint , il n’y a aucune honte d’étre vicicux.

La Satyre non feulement fera vraie , mais encore elle fera T 2°. Elle fera réfervée 5

refervée. Elle ne formera poine de ces images honteufes que
Fimpudence feule éfc préfenter. La Satyre eft libre dans fa

. parce que dans P'exagé-
 ration perfonne ne fe re-

manicre, mais clle n'eft poincinfolente : il luified bien d’imiter

Vertus ;

L

il y auroitde Pinhumanicé
alesrelever , ces défaurs,

Voyons quelle fera la
maniére de cenfurer : ce
fera Ja maniére la plus
propre pour la correction,

Ainfi 1° la Satyre fera
toujours dans I'exacte vé-

tité 5

connoit.

clle fera libre, mais dé-
cente ;
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Elle rougira de s'étre
livrée a la licence des fary-
riques Romains,

Mais nous devons éure
fatpris Elue parmi nousil y
ait cu fi peu de réferve.

Naulle excufe ; nul prétexte
a préfent ;

Defpréaux lesa détruits.

11 afait voir la Satyre,
telle quelle doit éue,
vive & réfervée.

ces jeunes perfonnes quiune belle education a rendu dignes
deleur naiflance. Elle rougira d’avoir obei avec trop de com-
plaifance au genic d’Horace & de Juvenal , dans les peintures
qu’ils ont faites des defordres honteux de leur fiécle, On ne
setonnera pas neanmoins que ces Ecrivains ayent franchi
lesbornes de la pudeur dans uneReligion qui profcrivoit toute
pudeur : On doit méme s'etonner que des hommes qui ado-
roient des Dieux infimes , fe foient fi fort animés contre les
debauches de leurs contemporains.

Mais ce qui furprend avec raifon , ceft de voir que dans
une Religion fainte , comme lanétre , il y aitcu des hommes
qui {e foient appliques a nous rendre en frangois toutes ces
infamies, 8¢ les ayent accompagnees d’eclairciflemens, pour

{lutilicé fans doute des femmes & des jeunes gens. Ce qui

(uprend c'eft de voir que , dans le fiecle pafle , il y ait eu un
Poéte parminous , qui fe foit faicun plaifir defouiller fes Ecrits
fatyriques des horreurs du vice le plus honteux.

Pour excufer ces fortes d'Ecrivains, dira-t'on que c'eft par
erreur qu'ils fe font écartés ; qu'ils ont crii qu'il eroit permis
ala Satyre detoutdire , pourvi qu'elle ne dit rien quede vrai,
& qu'ils neferoient pas aflez {atyriques , s'ils etoient plus rete-
nus. Je laifle @ penfer ce qu'on voudra de.cette défenfe 5 mais
aujourd’hui qu’il a paru de nos jours un Genie qui parfes exem-
ples & par fes préceptes a fait voir que la Saryre fe rendoit
recommandable par la referve & lapudeur , iln’y aplusd’ex-
cufe pour ceux qui entreprendront de courir laméme carriere :
& {i malgré I'exemple d’'un Ecrivain {i judicieux , {i femblable
aux anciens par la force de fesraifons , & par I'exa&itude de fon
ftyle, il fe trouvoit quelqu’un aflez audacicux pour aimer
mieux imiter d’autres modeéles , comme Marot & Régnier,
il eft du devoir du Magiftrat de {evir contre un tel homme,
8 dene pas {ouffrir que celui qui fait profeflion de réformer
les vices , en expofe tellement les defordres qu'il paroifie inf-
truite ceux qui n’en ont aucunc idee, & réveiller Fimagination
des autres. :

- Mais
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Mais en {uppofant la Satyre veridique & réfervée, n’y a-t’il
plus rien 2 obferver2 Netfaut-il pas Fadoucir , afin quelle ne
{oit point trop aigre , pat n'oF d'indignation ? Je ne voudrois
donc pas qu'elle fe livrac a la fureur & a la rage des Cyniques,
& quiclle faifit avec infolence le premier qu'elle rencontreroit.
Jen’aimerois pas trop qu'elle senflammac de colére , comme
Juvenal; qu'elle n’ouvrit labouche, que pour mordre; qu'elle
{e jettat fur fa proye , pour la dechirer & la mettre en piéces;
& qu'elle continuat de frapper, aptésavoir terrafie fon ennemi.

Je fouhaiterois qu'elle employit plus fouvent la raillerie
finc & deliec d’Horace : Il fait, par fa penétration , decou-
vrir le vice par tout ou il f¢ cache; il mord, ce n'eft pas

-jufqu’au fang s il laifle feulement des traces & des impreflions,

fans endommager; il modére fes forces de telle forte , qu'il
excite le ris des Spe&tateurs , & qu'il ne defefpere pas le vi-
cieux; il fait lefecoticr avec gentilleflc, mais il le laifle enfuite
en liberte.

Cependant, comme il y a des vices fi noirs & fi detefta-
bles qu'ils allument la bile des perfonnes les plus modérees ,
& parce qu’il y a des hommes fi endurcis qu’ils ne fentent
ricn, 4 moins qu'on ne les ferre avec vigueur , ceft alors
une neceflite a la Satyre d’éere vive & amere, de méler le

rave & le féricux a l'enjoucment & au ridicule; de prendre
tantée le fel d’'Horace, tantét laiguillon de Juvenals de ne
pas feulement faire rire, mais encore de forcer a verfer des
larmes , & de tirer le fang méme , s'il eft befoins en un mot,
de n’épargner aucun defordre, quel quiil foit, & d'ufer de
tout moyen pour le domptet, pourvii néanmoins quelle s’ab-
ftienne de nommer ou de défigner perfonne. Ceft la loique
je voudrois impofer.

Jefai quil y a des perfonnes qui y refiftent ouvertement,
& qui fc defendent par 'exempledes Anciens, & par des rai-
Jfons trés-fortes, a leur avis. :

Iis citent Lucilius , Horace , Perfe, Juvenal ; qui ont nom-

mé & couvert de honte les Metellus, les Nomentanus , les
C

3% La Satyre ne fera
point trop aigre ;

clle nemployera ni 'in-
{olence du Cynique,

ni la colére de Juvenal:

elle ufera toujours du
badinage d'Horace:

Ceft cependant une
néceflité de piquer vive-
ment certains vicieux en-
durcis.

Ainfi elle mélerale {éricux
avec l'enjoucment.

_4° Elle me nommera
petfonne ,

L'exemple des Satyriqu
Romuains n'eft poinr a fui-
vie: :
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joppole 4 cet exemple
les ngxodcs douzeTables,

laconduite de Ia Bruyere,

La difcrétion de ’Abbé
de Villiers.

Joppofe la taifon;

Plus le Tableau fera
général, plusil fera d’cffer.

On appliquoit les caradte-
res de la Bruyere a mille
perfonnes qu'l n’avoit
jamais vi€s ni conniics.

Vetidius & les Crifpins. Mais premicrement , puifque tous
ces Poétes Satyriques foutiennent leur propre caufe, leur té-
moignage cft infuffifant. En fecond lieu, s’il s'agifloit d’op-
pofer a ces temoignages des autorités , jalleguerois les Loix
des douze Tables, qui defendoient nommement de faire
des vers diffamans contre la reputation du Citoyen. Je leur
offrirois I'exemple du Théophrafte moderne, qui, follicite de
communiquer, mémeen fecret, Ie nom des Originaux dont
il a fi bien trace les carafléres, a réfifté a toutes les pricres
& a toutes les inftances qu'on lui faifoit. Je n'oublicrois pas
cet Homme fi habile dans la connoiffance des meeurs, ce
Peintre fi fidele de I'amitié , qui, en cenfurant les amis perfi-
des, foupgonneux , indolens , s’eft fait une loi de taire les noms
de ceux quil caraterifoit; & c’eft auflj la régle qu’il a pref
crite dans fon Traite fur la Satyre. :

Mais comme nous- combattons ici avec les armes de fa
raifon , examinons pourquoi on veut que le vicieux foit défi-
gne par fon nom. Sil'on fait autrement , dit-on, il eft 3
craindre que perfonne ne fente que ceft lui que la Satyre
veut cenfurer 3 & de-1a il senfuivra que I'Ecrivain fatyrique
aura travaille fans fruic

Pour réponfe me fera-til permis de faite une queftions?
Tandis que vous craignez que perfonne ne fe reconnoifie
dans les tableaux fatyriques , appréhendez-vous auffi de n’y
reconnoitre perfonne ? Vous étes oblige de convenir que
vous n'avez pas cette crainte. En effet , quoique PEcrivain ne
nomme petfonne, le leteur , en voyant le portrait, en fait
P'application a tous ceux a qui il convient. Le Poéte n’avoit
qu'un homme en véié, & dont il acache le nom ; & c’eft mille
qu'il ne connoit pas que fon tableau a reprefentes.

Ecoutons ld-deflus les plaintes de la Bruyere : il fe plaine
qu'il Seft trouve des perfonnes aufli malignes que hardies qui
ontofe nommer ceux que Ecrivain, fuivant leurs conjeGures,
avoit peints, & publicr en fuite la lifte qu'elles en avoiencfor-

mees. Et ou ces perfonnes fe font-clles trouvées 2 Eft-ce 3
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Paris peut-étre , ou alaCour ou la Bruyere faifoit fon {éjour
ordinaire 2 C'eft non feulement a la Cour & a Paris , mais a
Mortagne, 4 Belefme & danslesautres petites Villes du Royau-
me ou la Bruyere n’avoit jamais €té. Et de quelles perfonnes
donnoit-on les noms ? Etoit-ce de celles que la Bruyercavoit
conniiés 2 C'éroit non feulement de celles-1a , mais encore de
celles qu'il n'avoit jamais viés , & dont il n’avoit jamais oui
arler.

Apréscela n’eft-il pasévident que moinson défignera nom-
mement les particuliers , plus on appliquera le tableau général
atous ceux qui lui reflembleront 2 Neft-il pas conftant que
plusla peinture fera univerfelle, plus il y aura de perfonnes qui
{e corrigeront , parce que touscraindront I'ignominie , & que
<hacun ne dife , en voyant le tableau fi parfaic : C'eff un sel.
Jajolite que lemoyen de corriger n’eft pas denommer , puif-

uc nous voyons que celui que la Satyre nomme , bien loin

{exeformer du vice quelle lui reproche , felivre tout entier
a la colére , & devient furicux.

Mais faut-il fuivre la méme régle a I'egard des mauvais
Ecrivains ; & en critiquant leurs Ouvrages , faut-il éviter de
les nommer 2 ceft ce qu'il n'eft pas fi aife de déterminer. Je
fuis frappé de’exemple de Boileau. Il pafloit comme en revie,
tous les Autcurs fans goiit, les flecaux de la Littérature de fon
tems , & il les appelloic par leur nom : fans doute qu'il en au-
roit ufe autrement, s’il avoit penfé que la chofe ne fiit pas
permife. Mais ce qui metouche finguli¢rement , Ceft le cara-
&ére ordinaire des Auteurs. La pliipart infatués d’eux-mémes
& de leurs Ouvrages , ils n'en appergoivent pas les défauts;;
il faut donc les leur montrer au doigt ; & afin qu'ils fe con-
noiffent , il faut les nommer. Ajofitons que, dés qu’un Auteur
alivre fonOuvrage au public, chaque leGeur acquiert le droit
dele cenfurer difertement , & de le défigner par fon nom.

Je crois neanmoins que cette decifion mérite une efpéece de
corredif. Les defauts d’un Ecrivain ne font pas attachés a fon
nom , mas a fon Ouvrage ; j'aimerois donc micux défigner
C ij

Le vrai meyen de corriger,
c'cft de ne pas nemmer.

Celui qu'on nomme
devient furicux,

Nommeta-t'on les mag-
vais Auteurs ?

Boilcau les nommoit.

Les Auteurs pour la plé-
part forit remplis de leur
propre mérite ; il faut leur
montrer leurs défauts 5

En livrant leurs Ouvrages
au public , ils les ont livrés
a la cenlure.

Mettons ¢
un correcif.
Défignons leurs Ouvra-
ges plarétque leurs noms,

nt ici
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DISSERTATION 7

e
e —

. Pourquoi les nommer
précifément pour faire le
Yers ?

Un Autenr peut avoit
fait un bon Ouvrage ;

Ainfi il ne faur pas le
blimer fans reftriction.

|

Un Auteur médiocre eft
capable de s'élever un
jour;_

1l ne faue done pas s'em-
prefler de le fatyrifer,

Le réfulrar de nos réflé-
xions , c'eft qu'il ne faut
nommer les Ecrivains
quavec leurs Ouvragcs,
& ne nommer les vicieux
que lor{qu’ils font copnus
publiquement.

Bxaminons s'il eft permis

de fatyrifer toures fortes
de perfonnes , fans diftin-
tion, ;

lus fouvent Ouvrage que I'Auteur; 2 moinsqu'iln’y eiic de
fortes raifons d’en ufer autrement. Mais ce que je ne permet-
trois pas aux Poétes fatyriques , c’eft d'inferer dans leurs vers
des Ecrivains, fans indiquer leurs Ouvrages, mais précifement
pour les badiner fur leurs noms, & former un vers quin’auroit
pas éte fini fans cela. Que doit penfer d’une telle conduite le
lecteur judicieux ? Ce n’eft point 13 e deflein tout pur de ré-
former.les defauts , Ceft au contraire 'enyic de médire & de
diffamer. :

Jedemande en effet a ces Poétes fi celui qu'ils citent atout
propos n’a rien compofe de bon. Sicela eft , n’eft-ce pasaflcz
de Favoir fait connoitre une feule fois 2 Pourquoi le faire
reparoitre @ chaque inftant fur la fcene 2 Qu'on le laifle mourir
dans les tenebres , avecfa malheureufe producion. Mais fi cet
Auteur afait quelque bonOuvrage, n'y a-t'il pas de injuftice
de le blimer fans reftriction > Mais (i celui qui rampoit d’abord
eft capable de s’¢lever un jour , convient-il de Sempreffer de
le fatyrifer > Le Poéte fatyrique chantera-t'il la palinodie,
lorfque Ie bon Ouvrage paroitra ? ce n'eft pas leur coutume.
Ainfi 'on verra pour toujours au milicu d’une Satyre le bon
Ecrivain note : le juge impartial nc 'en eftimera pas moins;
mais il ne pourras’empécher de cenfurer les cenfeurs mémes,

woi qu'il en foit , formons le réfultat de nos réfléxions
fur la defignation des noms dans la Satyre : qu'on nomme
rarement les Ecrivains , fans nommer leurs ouvrages ; qu'on
ne nomme jamais les autres , @ moins qu’ils ne fe foient deja
rendus fameux par leurs défordres.

QUATRIE'ME SOUS-DIVISION.

Il nous refte d examiner en dernicr licu s'il eft permis , en

retranchant les noms , d'inve&iver contre toutes fortes de

erfonnes , fans aucun égard ni ala naiffance , ni dla dignité,
I femble dabord que puifque la Satyre a tant de force & de

| vertu pour la correction des meeurs , & qulil n’y a aucune
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condition qui nait fes defauts qu'il eft néceflaire de réformer,

il ne faille refufer a perfonne un remede aufli bon & aufli}

efficace.

Mais pour refuter ce raifonnement , il fuffic de faire atten-
tion 4 ce principe que linterét public doit étre préfere al'in-
terét particulier 5 & de-14 il faut conclure quiil y a deux fortes

de perfonnes qu'il w'eft jamais permis de {atyrifer ; les Maitres§

des Empires & ceux qui tiennent d'eux Fadminiftration. La

Satyre peut bien fe tenir dans les Portiques & les Veltibules ’

des Palais pour y poutfuivte & en chaffer les adulatcurs , les
envieux , les calomniateurs , & mille autres peftes de cette na-
~ ture : mais clle ne montera jamais jufqu’aux Tténes desRois,
ni fur le Tribunal des Magiftrats. ; '

On a vé les Poétes fatyriques Romains repandre le fiet de
la Satyre fur les Nérons & les Domitiens : ona vi desFrangois
hors de leur Patrie , chercher a gagner par la Satyre contre

leur propre Roi I'amiti¢ & laconfideration des errangers : on}
a vi de tout tems 'héréfic attaquer les Princes & les Ma-}

giftrats qui ne la favorifoient point. Mais les perfonnes judi-
cicufes , & les bons Citoyens ont toujouts penfé que ¢ctoit
un crimeapprochantdu parricide que d’ofer cenfurer les Chefs

du Gouvernement 3 non feulement , parce que le Souverain
Maitre qui nous les a donnés exige que nous les refpections, |

comme des Images de fa Divinite ; mais encore parce que
les Tétes de IEtat ne peuvent écte frappées des traits de la
Satyre que ces traits ne recombent fur le Corps de I'Etat » &
n’en caufent fouvent la ruine entiére.

En effet le falut des Empires & de tout Gouvernement
dépend de P'autorité des Princes fur leursfujets, & du refpect
des fujets pour leurs Princes 5 Or le but de la Satyre étant
d’expofer a la rifée & 4 l'indignation publique ceux quelle a
perces de fes aiguillons , quelle fera dans la fuite le refpeét du
peuple pour les Chefs de I'Etat , fi le peuple a faifi le ridicule
ou l'horreur que la Satyre lui a préfentés dans lapeinture des

 les Magiftracs,

—_

1ls font Jes Images de Ia
Divinité que Diea com-

mande de relpecier,

La conlervation des
Etats dépend du refpe@
que Fon apour les Chefs.

L'Hiftoire fouenit les
exemples des malheurs

dont Ja Satyre aéeé la four-

défaurs de fes Souverains 2 Il eft aife de pafler de la railleric au

cc

i
|

| Jexcepte les Princes &
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LaifTons 3 IHiftoire 3
réformer les Princes & les
Rois,

Qu'avons-nous érabli
dans certe differcation ?

ue la Satyre doit étre
admile dans un Etac bien
policé ;

Qu'elle doit y &re admile

avec précaution ;

1l faut qu'elle foit pru-
dente , exalte, rélervée,
polie & difcrete;

Il faue qu'elle fafle la
guerre tous les vices , en
refpeant les Chefs de
1'Brat.

mepris , de l'indignation a la haine , & de 'une & l'autre a
l'infulte , & enfin a ces extrémités dont le fouvenir nous fait
encote fremir.

Laiflons ceux qui préfident 4 Iadminiftration des Royau-
mes & des Ecars au jugement de I'Hiftoire. Cleft a elle feule
d’examiner avec attention les bonnes & les mauvaifes qualités
des Maitres de la Terre , & de les préfenter a la poftérite, avec
les couleurs que la vérité lui fournit.

PERORAISON.

Reuniflons & préfent fous un méme point de viié tout ce
que nous avons dit jufqu’ici {ur la Satyre : Quielle entre dans
tout Gouvernement bien policé : qu’elle marche fuivie de fes
jeux ; mais qu'elle {oit auIE accompagnee de fes vertus. Que
la vigilance la précéde pour obferver jour & nuit ce qu'il'y
a de défectucux dans les maeurs des Citoyens. Que la pru-
dence foit a fes cétés pour marquer avec difcernement la-
manicre de reprendre chaque defaut. Que T'exaéte vérite
dirige fa main; que la pudeur jette un voile fur les vices qu’il
ne tgaut ni décrire ni méme envifager. Que la politefle adou-
ciffe 'amertume de fes railleries 5 & que Ihumanité lui ap-
prenne a sabftenir des noms des vicieux. ()Etltc cependant 'on
entende frémir les vices arrachés de leurs teébres, dépoiiilles
deleurs mafques, & peints avec lestraits qui leur conviennent
pour paroitre ridicules & déteftables. C'eft ainfi quela Satyre
foutenué par les Chefs du Gouvernement qu'elle refpecte,
fera laguerreaux méchans,, offtira un appui aux gens de bien,

H
v

& travaillera pour I'avantage de tous les membres de I'Etat.

PERMISSION.

’Aila, par Ordre de Monfeigneur le Chancelier , ce Manufcrit,
intitulé , Dffertation fur la Satyre , €e. & je 0y ai rien trouvé

. qui doive en empécher ITmpreffion. A Nancy , le '4°. Juillet 1753,

THIBAULT.
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~ DE LELOQUENCE ROMAINE;

ou
PLAN
DU PLAIDOYE DE CICERON

" POUR MILON.



AVERTISSEMENT.

E n’eft point ici une Analyfe {éche & fans feu; Cleft

un plan developpé d'un des plus beaux Difcours de
Ciceron. Les aifonnemens y font confervés avec affez
wl’éwndﬁ p POy avoir -dc-l»agrémexjt 5 & les mouvemens
de Tame de POrateur y font peints aﬂéz vivement , pour
émouvoir le Lecteur judicienx..

Toutes les Faraes du%lecours font féparées les unes des
autres : la Divifion que POratetr n'a pas dii annoncer eft
marquée par les Titres ; & dans chaque partie , les raifon-
nemens font diftingués. On voit leur ordre & leur grada-
tion , de méme que T'arrangement des Penfées.

La leCture méditée de ces fortes de plans développés eft
infiniment plus utile que les plus longs Traités d’Eloquence;
on en voit bien la raifon : Les Traités difent ce quil faue
faire , mais les Difcours en petit mettent fous les yeux les

Ecrits mémes qu’il faut imiter.

PLAN




o

PLAN DEVELOPPE

DU PLAIDOYE

DE CICERON
POUR MILON.

VIESSIEURS,

E ~ prenant la défenfe de Milon , je devrois avoir la méme
fermete que lui 5 jele fai : Mais le nouvel appareil de ce juge-
ment nouveau me trouble & m’épouvante. Je n'appergois

point, comme a l'ordinaire , 1a multicude du peuple quinous (g

environnoit 5 jene vois que des Soldats qui , en nous défendant
contre les infultes de nos adverfaires , ne laiflent pas de nous
intimider.

~ Raflurons-nous néanmoins : 1a juftice & la fagefle dePompee
nousy invite ; ces Centurions , ces Soldats non feulement nous
promettent de nous protéger , mais encore de nous faire
ccouter. Toute cette multitude de peuple que vous \[r;)yez de

Pran.

Quand je commence &
patler pour Milon » je
devrois étre aufli ferme
ue lui:

Mais les Soldats qui nous
environnent , quoiqu'ils
nous défendent, ne laiffent

| pas de nous troubler.

Je me raffure néanmoins ;
Pompée eft jufte & fage ;
Ces troupes de Soldats
nous feront faire filence ;

le peuple nous favorile; &
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je dois méprifer ccs mal-
heureux nourris par Clo-
diusde rapines & d'incen-
dies.

Pour vous , Meffieurs,
vous allez juger lecourage
& le mérite :

Je n'abuferai cependant
pas des fervices que Milon
a rendus ala République ;

Je ferai voir qu'il a
défendu {a vie conue les
attaques de {on ennemi.

REFUTATION.

Mais avant d’entamer la
1 Caule , réfutons les ob-
jections,

1.
Tout hornmse , dit-on , qui
confeffe en mvoir twé un

Autre me mévite pas de
Vivre.

Ceft 3 Rome qu'on
débite cette  prétendué
maxime :

N’y avil donc aucun
meurtre légitime ?

Jérablis qu’ily

loin , cft a nous. Exceptez-en ces hommes tumultucux
Clodius a eu foin d'engraiffer des matheurs publics.

Pour vous , MEss1EuRs , banniflez toute clpéce de crainte
(ivous en avez. Vous avez a porter votre jugement fur debons
& de courageux Citoyens , & a faire éclater dune maniére
cffe@ive votre zéle pour cux,

Jenepretens pas , en parlant pour Milon , faire ufagede fes
grandes ations , de ces aGionsavantageufes a la République ;
je veux vous faire voir , plus clairque lejour , les piéges que
Clodius luiatendus; alors, je vous demanderai , pour derniere
grace , qu’il nous foit au moins permis de mettre notre vie 2
couvert de I'audace & des traits de nos ennemis.

que

REFUTATION DES OBFECTIONS.
PREMIERE OBJECTION.
Un Homme qui avoué en avoir tué un antre , v’eft
pas digne de vivre.
M Ais avant de traiter la queftion particuliére de cette
Caufe, il eft neceflaire , pour fon éclairciflement , de
réfuter ce que nos ennemis & nos aceufateurs ne ceflent de
repéter.

2l weft pas permis , difent-ils , & un homme qui confeffe en
avoir tué un antre , de voir la lumiére.

Mais ne fommes-nous pas dans Rome , ot Horace qui
avoiioit avoir tué fa Sceur , fut abfous ? Dans les caufes de
meurtre , on fe défend de deux maniéres ; ou I'on niele faits
ou I'on foutient que le meurtre a été commis legitimement.

Cette feconde maniére de fe defendre a été approuvée de tous
les tems. Sans remonter aux anciens Romains qui ont penf@

ena,
hwmuéslnpiusnfg:-'
tables, ;

dela forte 5 fans alleguer les fables & le jugement de Minerves




Pour MIiroN

Pran 27

fans m'appuyer dela conduite duSenat , pendant mon Confu-
lac ; les douze Tables ne permettent-clles pas de tuer un voleur
de nuit, qu'il foic armé , ounon ; & unvoleur de jour , sil fe
défend avec lefer?

Or de tous les meurtres légitimes , il n’y en a point qui le
{oit plus, qui foit méme plusneceflaire, que lorfquon repoufle
laforce par la force. Etquelle injuftice y auroit-il d’éter la vie
a un aggrefleur , aun affaffin 2 N'eft-ce pas ce que la nature
nous infpire 2 Que deviendrions-nous , il falloit attendre le
fecours du Juge & des Loix , lor{que nous fommes dans le
danger le plus vif & le plus preflantde perdrelavie?

LaLoi Civile n'eft point contraire a laLoi naturelle : clle
nous permet tacitement de nous défendre : elle ne nous fait
pas un crime de tuer un homme ; mais elle nous enfaicun , de
nous armer dans l'intention précife & unique de tuer.

SECONDE OBJECTION.

Les ennemis de Milon difent en fecond lien que le Senat

a jugé que le meurtre de Clodius érost contre les Loix
de [Etat.

] E dis au contraire que le Sénat I'aapprouvé. Toutes lesfois
J que jaitraité T'affaire de Milon dansle Sénat, tous les Séna-
teurs , a Ja réferve de quatre ou cing , fe font déclares ouver-
tement pour lui. Aufli ce Tribun duPeuple, échappé dufeu,

s'eft il toujours plaint que le Sénar , dans fes Decrets , {uivoit

moins {a volonté que ce que je lui prefcrivois. _
Pour ce qui eft de la nouvelle Loi Portéc fur le fait dontil
s'agit , c’cft contre Iavis méme du Senat. Cette Loi n'éroit
pas neceflaire s & le Sénat ne s'intérefloit pas aflez a la vie de
Clodius , pour former une nouvelleLoi , envertu delaquelle
on vengeat fa mort.
Dij

La nature nous enfcigne
qu'on peut tucr un ag-
greffcur impunément.

!

La Loi civile & pofitive
permet de porter des ar-
mes pour {e défendre : elle
profcrit le deflcin unique
de tuer.

Le Sénat a préjugé contre
noHs,

Au contraite le Séiata;
toujoursapprouyé la Cau-
{e de Milon. |

Ceft contre I'avis du)
Sénat que nous avons une
nouvelle Lol
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§i le Senara décidé que la

| violence en général éoit

contre I'Erat , Il n'a rien

prononcé fur le fait parti-

(c!ulicr quil s’agie de déci-
et

111,

| Mais, ajoute-t'on , Pom-
pée m déja jugé lc fait par-
| ticsliers

{§ Pompée n'a tien préjugé :

Le Juge alaliberté d’ab-
{foudre ou de condamner.

Ce n'eft pas le mérite
fingulier de Clodius qui a
déterminé Pompée i(%xirc
la nouvelle Loi,

Pompée a voulu faire

voir quil étoit fincére-

Mais pourquoi le Senat a-til declare que lincendie du
Palais , I'infulte faite a lamaifon de Lepidus , & le meurtre de
Clodius étoient contre la République ? parce que toute vio-
lence exercée entre Citoyens , dans une Ville libre , eft tou-
jours contre I'Etat 5 parce que I'Exat fouffre de cette violence ;
& moi-méme j'ai blame lachofe engénéral ; mais fai dic, en
méme tems , qud I'égard des circonftances particuliéres de
force & de guet-a-pens , c’étoit au Juge a les éclaircir,

TROISIEME OB JECTION.

Mais , dit-on en troifiéme lieu , Pompee par [a Lot
a deja jugé , € du fastengénéral , € dece gui'il a de
particulser. I a donné une Loi qui concerne le mewrtre.
commis [ur la perfonne de Clodius , dans laVose Appia.

POmpéc n'a rien préjuge : il faic que Milon avoué avoir |

fait I'action ; & cependant Pompée laiffe aux Juges la
liberte de l'abfoudre , ou de le condamner ; parce qu’en effet,

ce n'eft pas le meurtre qu'il faut examiner , mais pourquoi il

a éte commis.

Ce n'eft pasle merite de Clodius qui a déterminé Pompée

a faire une Loi particuli¢re ; mais les circonftances du tems.

A-t'on vi1 qu'a l'occafion de lamort violente de Drufus , de

Scipion I’A?ricain on ait fait des Loix fpéciales, pour réprimer

Fartentar 2 Quand on eut découvert 'Efclave affaflin que

Clodius avoit appofte pour tuer Pompéc , fit-on une nouvelle

Loi 2 Cetoit la le moment , ou jamais, Si javois ficcombé

aux pieges de Clodius , qui en vouloit a ma vie , auroit-on

formé une commiffion particuliére , pour juger le crime com:

mis 2 Non : parce que nous avons des Loix fur ces objets , &

des punitions prononcées par les Loix. : :
Pourquoi ::Emc ¢ alegard

Pompee en a-til ufé autrement
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de Clodius ? le voici : Pompée étoit ami de Milon , il avoit
&té ennemi de Clodius ; fi , au milieu de la joie commune, il
el fait éclater la fienne , il auroit fait foupgonner qu'il n’etoit
pas bien réconcili¢ avec lui. D'ailleurs quoiqu’il ait porté une
Loi finguliére , il fait que les Juges qu'ila choifis jugeront avec
fagefle , avec intégrite. Auffi a-til choifi les plus diftingues
parmi les Ordres de IEcac 5 & celui qui préfide au Jugement
a fait veir avec quelle force il méprifc les clameurs d'une mul-
titude forcenée.

Mais venons enfin ala Caufe : 8l eft vraique I'aveud’avoir
tué ne foit poincinufité 3 que leSenat nait rien décide contre
nous ; que le Légiflateur nous ait permis de difcuter le point
de Droit ; s'il eft vrai enfin que le Prefident & tous les: Juges
quil'accompagnent foient d'un caraétére a juger notre Caule
avec route lexa&itude poflible ; que refte-t'il aexaminer? Un

feul point : il eft de favoir lequel des deux a tendu des pieges{

a lautre s Clodiuseft-il Paggrefleur » oueft-ce Milon 2
NARRATION.

Pour faciliter cette recherche , voyons fommairement
comment les chofes fc font paflees. b2 1

Clodius ayant réfolu de ruiner dans fa Préture la Republique
par toute forte de forfaits , & voyant que les Comices de
l'année précedente avoient tellement éte prorogeés qu'il ne
pouveit exercer la Preture que pendant quelque mois aban-
donna tout-a-coup fes pourfuites , & fe referva pour Fannee
fuivante : fa vid€ , comme il le difoit , éroit d’avoir une année
pléine & entiére, pour gérer fa Préture;, C'eft-a-dire,, pour tout
bouleverfer dans I'Etat.

Mais fi Milon devenoit Conful , les efforts de Clodius
feroient fans contredit réprimes 5 & il y avoit apparence que
Milon parviendroit au Confulat. Clodius prit donc le parti
des Compétiteurs de Milon : Mais plus il sintriguoit , plus

rement reconcilié avec
Clodius (on ancien enne-
mi.

Enfin le choix des Juges
démontre lintention de
Pompée.

Si I'on ne peut tien nous
oppofer , examinons le
point de la conteftation.

Clodiss eft-il Paggref-
Jeur, ou Milon?

NARRATION.

Voyons d’abord lescir-
conftances du fair.

Clodius vouloit' avoir
une année entiére d’exer-
cice de Préture , pour
troubler I'Etat :

8i Milon devenoit Con-
ful, le projet de Clodius
étoit reprimé.

Clodius s'oppofe donc
aux (uffrages en faveurde

Milon ; Mais en vain.




1 (affin, a cheval, armé avec

Javecla

{ jour Clodius fond fur Mi-

|
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Clodius dit alors hau-
remenc qu'il falloic tuer
Milon.

Cependant Clodius {a-
voitque Milon devoit fe
rendre 4 Lanuvium le 20.
Janvier.

Clodius part la vcil!é, &
fe tient en embufcade.

Milon ne fort de Rome
que fort tard.

Clodius vienta(a ren-
contre en équipage d'af-

des gens choifis & armés,

Milon eft en voiture,en-
veloppéde fon manteau ,
MME, acCOmpa-

¢ de jeanes elclaves |
emmes & enfans,

Vers l'onzieme heure du

lon.
Le Cocher eft tué.

Milon fort de {a voiture,
{e défend vaillamment:On
Finveftic.

Les Gens de Milon qui

Milon fe fortifioit. Lorfque cet homme préparé a toutes fortes
dattentats vit que Milon fon ennemi étoit fiirement Conful ;
& qu'il éeoir declare tel par les fuffrages du Peuple Romain,
alors Clodius leva le mafque , & dit hautement , tantée dans
le Séhat , tantée dans laflemblée du Peuple , qu'il falloit tuer
Milon. :

Cependant ‘Clodius fachant que Milon devoit néceffaire-
ment ferendre a Lanuvium le 20 Janvier pour la nomination
d’un Prétre, patce que Milon étoit Ditateur de Lanuvium ,
Clodius partit tout-a-coup de Rome, la veille, dans le deflein,,
comme I'évenement I'a faic voir , de drefler , au devant de fa
Maifon de campagne , desembiiches 2 Milon.

Celui-ci, le méme jour, ne fortit du Sénat qu’a la fin de
Paffemblée; il revine chez lui, changea de chauflure & d’habit;
il s'arréta méme , quelques momens , par complaifance pour
fafemme qui {c préparoit. Enfin Milon particde Rome , dans
le tems que Clodius auroit pivétre de retour , s'il etie déi revenir
ce jour-la.

Clodius vint a {arencontre , dégagé de tout attirail inutile ;
il €coit 2 cheval , fans fa compagnic ordinaire de gens , fans fa
femme 5 ce qui ne lui arrivoit prefque jamais : Tandis que
notre prétendu aggrefleur €toit avec fa femme , dans une

|voiture , enveloppe dans fon manteau , accompagné d'unc

multitude de jeunes efclaves femmes & enfans. Milon parut
vis-a-vis de la Maifon de Clodius , environ vers Ponziéme
heure du jour. Auflitdr plufieurs des gens de Clodius , de
Pendroit clevé ou ils étoient fondent fur Milon 5 d’autres,
ayant pris les devants , tuent le Cocher. Milon attaque fort
de fa Voiture , &, rejettant fon manteau , fe défend vaillam-
ment. -

Partic des Gens de Clodius , I'epéca la main , reviennene

4 la Voiture , afin de furprendre Milon par derriére : partic,

dans la perfuafion que Milon éoit déja tué , commencent 3
tomber fur fes efclaves qui fuivoient deloin. De ceux-ci , les
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uns font mis 4 mort ; d’autres , voyant que fon combattoit
pres dela Voiture , qu'on lesempéchoit de fecourir leur Mai-
tre; &, entendant de la bouche méme de Clodius , que Milon
avoit péri; alors ces efclaves firent , fans ordre deleur Mattre,
fans qu'il le fuc , fans qu'il fic préfent, ils firent ce que chacun
voudroit que fes elclaves executaflent , dans une pareille

occafion.
QU ESTION.

Les chofes fe font paflees , Meffieurs , comme je viens de
vous les expofer. L'aggrefleur a fuccombe , la force a ete
repouflce par la force » ou plutdr, le courage afurmontél'au-
dace.

Quel eff actwellement le point de notre eonsestarion ? ce n'eft
pas de favoir fi Clogdius a été tue 5 nous I'avoiions : mais de
favoir s’il a eté tue leginmement. Il eft certain qu'il y a eudes
embiiches dreflees 5 mais par qui ? eft-ce par Clodius ? eft-ce
par Milon 2 La chofe eft incertaine ; & voila ce qu’il faut
examiner. ZE#’y a donc rien autre chofe & décider que cette
Queftion ; lequel des denx a dreffé des embitehes a Lautre 5 fi
ceft Milon , il faut qu'il foit puni ; fi c'eft Clodius , nous
devons étre abfous.

PREMIERKE P ARTI1E
Clodiusa dreffé desembiiches 2 Milon.

C Omment peus-on prouver que Clodius & tendu des piéges
4 Milon ? 1l fuffic de faire connoltre d’abord qu'un
homme aufli entreprenant & aufli méchant que Clodius ,
tiroit de grands avantages de la mort de Milon. Cleft a des
hommes de fon caraétere quiil faut appliquer le mot de Caf-
fius : Quel profit lui em revenois-il?

l

{uivoient de loin , vien-:

nent 2 fon fecours ; ils?

tuent Clodius.

QuisTION,

Eft-ce Clodius qui a
tends des pitges , ou eft-ce
Milon  Voila le point,

PREMIERE PARTIE,

Qe démontre qne Clodins
eft Paggre ﬂ}urw

Premierement ,
Par l'avantage qu'il re-

troit de la most de Mi-
Jon, ‘

31)
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Milon étant mort, per-
fonne n'éoit capable de
s'oppofer aux projets in-
fenfés de Clodius.

Voysz les Loix qu'il a-
yoit formées.

Milon perdoit au con-
traire 2 la mort de Clo.
dius.

11 perdoit I'exercice de
fon courage, & lafaveur
du Pcuplc omain , ‘pout
parvenir au Confulac,

IL

Clodius ha'iﬂ'ﬁit Milon,
& il avoit plufieurs motifs
de le hair.

I1IL

Clodius ¢roit violent
de fon caraltére; & 'ama-
nifefté par les waits les
plus marqués.

PREMIER RAISONNEMENT

Or, Milon étant mort, voici ce que Clodius gagnoit s Il
eloignoit un Conful fous lequel il n'éroit pas poflible qu'il
commit le moindre crime: Bien plus, il devenoit Pretcur
fous des Confuls qui fermeroient les yeux fur les projets fu-
ricux qu'il fe propofoit de mettre @ ex€cution. Connoiflez,
Meflieurs , les funeftes Loix qu'il nous préparoit. Repréfen-
tez , Sextus, le recueil de fes Loix.

Milon , au contraire, perdeit beancoup ala mott de Clo-
dius. Pourquoi en effet le Peuple Romain semprefloit-il de
deferer le Confular a Milon 2 Si ce n’étoit pour avoir un
homme qui domtat les fureurs de ce Préteur audacieux.
Clodius mort, le Confulat qui ne pouvoic manquer , neft
plus fi proche : Il faut que Milon sefforce par de nouvelles
entreprifes, 4 mériter la faveur du Peuple Romain,

SECONDP RAISONNEMENT.

A ce motif d'utilite , Clodius joignoit la haine la plus ir-
reconciliable contre Milon. Celui-ci n’avoit point de raifon
de le hair; ceroit la fource de fa gloire ; ou, sl le haif-
{oit, g’étoit de cetee haine que les Gens de bien out pour
les mechans. Mais, Cledius deteftoit Milon , en forcene :
1l voyoit en lui le Defenfeur de ma vie, le frein de fes fu-
reurs, enfin fon Accufaceur. : .

TrRO1S1IEME RAISONNEMEN T.

Confiderons le cara&tere & les actions de 'un & de J'au-
tre. Dirons-nous que Clodius ¢toit un modele de modéra-
tion, & que Milon eft un emporte? Quoi! Meflicurs, lorf-
que je fus oblige d’abandonner la Ville , Clodius ne vcnoi:l-
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il pas contte moi, a la téte d'uné troupe d'efclaves armes?
Quel tumulee! Quelle violence, malgre ma retraite, & de-
puis ! Le poignard de Clodius n’a cefle de pourfuivre les plus
illuftres Citoyens.

Y a-t’il quelque chofe de femblable dans Milon @ Tous
{es efforts ont cu pour but d’empécher I'oppreflion que Clo-
dius méditoit ; & fi Milon et voulu Je tuer, combien d’oc-
cafions, & les plus favorables ! N'a-t'il pas pu s'en defaire ,
furtout lorfque la Loi de mon rappel fut portee? Si Milon
eiic execute le coup, toute la Ville, toute ITtalie lauroit
avoue.

Et dans quel tems encore? Dans le tems que tous les Ma-
giltrats etoient contraires 4 Clodius 5 un Lentulus Conful,
{ept Preteurs, huit Tribuns: Dans le tems que Pompée,, fon
cnnemi capital, ¢toit 'auteur & le chef de mon rappel. Tous
les Citoyens I'avoient en abomination, a caufe de moi ; en-
forte que fi quelqu’un lui etic 6te la vie, bien loin d'infliger
aucune peine, on auroit penfe 4 reconnoitre un fervice fi
important. Milon s’eft contenu,,

Je parle d'occafions! Mais y eut-il jamais une raifon plus
forte de fe defaire de Clodius, que lorfque celui-ci attaqua
Pompée plaidant pour Milon 2 Depuis peu etoit-il difficile
a Milon de delivrer la Republique de ce malheureux, lorf-
que pourfuivi par Antoine, il s’ctoit cache fous un efcalier?
Quoi ! Lorfquil interrompoit les Affemblees du Champ de
Mars, & qu’epouvanté tout-a-coup a lafpe¢t de Milon, il
fuyoit vers le Tibre , ne faifiez-vaus pas des veeux, afin que
Milon voulit bien faire ufage de fa valeur 2

Si donc Milon n’a pas profite de la faveur, des occafions,
du licu, dutems de 'impunite , penfez-vous qu'ilaura congu
ce deflein, lorfque rout Iui étoit contraire, & furtout a la
veille de 'Aflemblée pour I'élection des Confuls 2 On fait
combien un Candidat eft timide, & jufqu'ot va la délica-
tefle du Peuple Romain, a I'egard de tous ceux qui fe met-
tent fur les rangs. E

Milon n'a pas mémepro-
fité des occafions les plus
juftes & les plus favora-
bles,

pour délivrer la Répu-
blique d'un fi mauvais Ci-
toyen

i Cq
HARN (LBRICALS
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Clodius fe flattoit de
l'impunicé,

1V.

Il avoit protefté que Mi-
lon périroir dans trois
jours de fa main.

Y.

Il (avoit le voyage in-
difpenfable de Milon a
Lanuvium.

Milon au contraire ne
pouvoit foupgom:wr que
Clodius reviendroit 2 Ro-
me.

Les Témoins entendu
lejuftifient , & moi avec
luz,

Clodius fe flattoit de dominer par la mort de Milon; &,
ce qui augmentoit audace de Clodius, c’étoit I'efperance
de I'impunite.

QUATRIEME RAISONNEMENT.

Mais, qu'ai-je befoin de raifonner par conjectures: Clo-
dius avoit declaré que Milon périroit dans trois jours ; &
ceft precifement le troifiéme jour que s’eft paflé 'événement
qui donne licu a la conteftation.

CiNQUIEME RAISONNEMENT.

Clodius avoit connoiflance du départ de Milon ; je I'ai
deja dit. Il favoit que le voyage de Lanuvium étoit indif-
penfable s il pric donc les devans. Et quel jour? Le jour que
fa preéfence etoit neceflaire a Rome, pour appuyer dans une
Aflemblee feditieufe les efforts d’un Tribun qui étoit 4 fa dé-
votion. _ :

Milon , au contraire, ne pouvoit pas méme foupgonner

ue Clodius reviendroit 2 Rome , & feroit en route ce jour-
la. Voyons ce que difent vos Temoins. Ils depofent que Clo-
dius devoit cc jour-la refter a fa maifon d’Albanum , mais
que tout-a-coup on vint lui dire que Cyrus I'Architee étois
mort, & quainfi il prit {ur le champ la refolution de re-
venir. :

Tirons deux confequences effenticlles de ce fait : L'une
en faveur de Milon , I'autre pour moi : Donc Milon ne seft
pas mis en chemin pour attaquer Clodius, puilqu’il ne devoit
pas le rencontrer ce jour-la: Donc Clodius n’a pas été ruea
mon infligation ; puifque je nai pas pu confeiller ce que je

ne pouvois pas meme foupgonner.
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SixieME RAISONNEMENT,

Mais, dira-ton, fi Clodius devoit refter a fa Maifon de
Campagne, il n’a pu penfer a attaquer Milon. Ce Meflager
qui, dit-on, annongoit la mort de Cyrus, je le vois qui vient
dire que Milon approchoit. Car a quoi bon venir annoncer
la mort de Cyrusque Clodiusavoit laiffea Rome tout mou-
rant , & dontil étoit héritier avec moi? Mais je fuppofe qu’on
venoit lui apprendre cette nouvelle ; rien ne pouvoit pref-
fer fon depart pour Rome : Il ¢roit héritier, foit. Premicre.
ment, falloit-il semprefler de partir 4 la nuit2 Enfecond licu,
que perdoit-il d’atcendre julqu'au lendemain ?

SErTIEME RAISONNEMENT,

Au contraite , fi Milon avoit eu le mauvais deflcin qu'on
lui impute, bien loin de s’¢loigner de Rome, il devoit fe
tenir en embufcade pres des murs de la Ville : Ceft laqu’il
auroit tue Clodius avec avantage. 1° Pendant la nuit. 2°.
Dans un licu rempli de voleurs & d'aflaffins. 3°. Dans un
licu ou Clodius en avoit maltraité & volé tant d’autres. Mi-
lon, en nianc le fait , auroit obtenu croyance, & le foupgon
feroit tombe fur tout autre que fur lui. /

Récapitulation des Raifonnemens précédens.

Toutes nos preuves fe foutiennent jufqu’ici, MEessiEURs:
Je vois qu'il etoit avantageux 4 Milon que Clodius vécir,
& que la mort de Milon etoit tres- convenable aux defleins
de Clodius; que la haine de Clodius pour Milon €toit tres-
vive , & que celui-ci ne le haiffoit pas : Que-Clodius avoit
T'habitude perpéetuelle d’'employer la force , & que Milon ne
faifoit que la repoutler : Que Clodius avoit public que Milon

Ej

»

VL

Clodius qui ne devoit
pas revenir a Rome, chan-
ge de réfoludon ala nou-
velle de 'approche de Mi-
lon.

VIL

Si Milon efit voulu ten.
dre des piéges a Clodius ,
ill'auroic attendu prés des
murs de la Ville, :1lne I'a
pas fait,

Réfumons nos preuves:

Mort de Milon avanta-
geufe aClodius;
Haine de Clodius;

Son caradtére furieux ;

$a proteftation publique
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:ciﬁcmon pér'iroit';
Voyage de Cledius , dés
qu'il a connoiffance de ce-
lui de Milon ;

Son changement de ré-
{olution pour revenir a
Rome, alanouvelle que

‘Milonapprochoit ;

Avantage pour Milon
d’attendre pics des murs
dela Ville, s'il efit éré lag.
grefleur; avantage dont 1l
n’a pas profité,

VIIL

Pourfuivons :
Le licu du combat pro-
pre au deflein de Clodius.

Son équipage, celui d'un
aflaffin:

L’équipage de Milon ,
celui d'un voyageur em-

barraflé,

La précipitation de Clo-
dius , fon agitation.

Mais il eft vaincu :

| mourroit, & que Milon n"a rien dit de femblable de Clo-

dius : Que le depare de Milon éroit connu de Clodius , &
que Milon ne favoit pas le retour de celui-la: Que le voyage
de Milon étoit néceflaire , & que le voyage de Clodius ne
lui convenoit pas dans les circonftances ou il fe trouvoit =
Que Milon avoit dic hautement qu'’il fortiroit de Rome, &
que Clodius a diffimulé qu'il reviendroit : Que Milon n'a
point change de deflein, & que Clodius a feint un prétexte
pour en changer : Que i Milon eiit dii tendre des pieges a
Clodius, il devoit attendre & sarréter prés des murs de la
Ville; & que Clodius , quand méme il n’auroit pas craint
Milon , devoit apprehender d’approcher de la Ville pendant
la nuit.

HuirTieME RAISONNEMENT.

Voyons maintenant un autre point decifif: Le licu ou la
rencontre s'eft faite, etoit-il plus propre ponr Clodius ou
pour Milon? Faut-il longtems délibérer? C'étoit devant la
Maifon de Campagne dé¢ Clodius, remplic d’'une multitude
de gens robuftes ; c'etoit un lieu eleve; c'etoit deld que Clo-
dius pouvoit fe jetter avec avantage fur Milon.

Quand méme je ne vous dirois pas comment la chofes’e(t

Fafféc, la feule reprefentation dans un Tableau vous mani-
cfteroit Iaflaflin & linnocent. Milon dans un carrofle, en-
veloppé de fon manteau, fa femme a céte de lui: Eft-ce la
lequipage d’un homme a mauvais deflein 2 Voyez Clodius:
Il fort de fa Maifon de Campagne avec précipitation, fur
le foir, & il attend Papproche de Milon: Il eft a cheval ,
fans femme, fans grec; il 2 pour compagnie une troupe de
gens choifis, oppofee a des femmes & des Muficiens.

Premiere Objeltion refutee.
II cft cependant vaincu, parce que I'affaffin ne tu€ pastous

jours le voyageur ; parce que Milon, quoique fans préparg-
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tion, étoit toujours prét a defendre fa vie contre un homme
qui étoit fon ennemi declare. Ajoutez l'incertitude des éve-
nemens dans les combats; ajoutez la négligence de Clodius,
qui ne fit point attention aux efclaves de Milon lefquels fui-
voient de loin, & qui defefperant de la vie de leur maitre,
lui donnerent des preuves de leur fidélite en puniflanc I'af-
{aflin. :

Seconde Objection rifutce.

Fera-t'on un crime a Milon d’avoir affranchi fes efclaves,
afin de les fouftraire a la queftion 2 Mais de quoi s'agit-il 2
La queftion eft néceflaite quand on nic le fait ; mais nous
I'avoiions. Clodius a-t’il éré tue legitimement 2 Voila le point
de Droit qu'il s'agit ici de difcuter. Si Milon a donne a fes
cfclaves la liberté, ceft la moindre recompenfe quil pou-
voit leur accorder : Il a regu d'eux Ia vie, & c'eft par leur
moyen quil cft échappe a la cruaute de fon enncmi.

Trosfieme Objeition refutce,

Mais, dit-on, les efclaves qui ont été appliqués a laque-
ftion , ¢hargent Milon : ajoutons pour reponfe que ce font
les efclaves de Clodius; & que ceft Appius I'accufateur qui
les a produits, aprés les avoir enfermés chez lui, & menaceés
de mort , s'ils ne repondoient fuivant fes defleins.

NeuviemMe RAISONNEMENT.

Si vous n’ctes pas encore convaincus par toutes les preu-
ves que je vous ai donnges , des vués pures & droites de
Milon , fouvencz-vous, MEsSSIEUR S, avec quelle vitefle il
rentra dans la Ville : Il parut {ur la Place publique , mais
avec quelle grandeur d’ame, avec quelle aflurance dans fes
difcours & dans fon mainticn?2 Il fe livra tout enticr au Se-

Nulle conféquence 2 -
ret dela contre Milon,

Mais Milont a affranchi
fes efclaves ;

Pouvoit-il faire quelque ],
chole de moins 2 '

Mais il eft chargé par}
les c(clavcschlodl%m i

Nulle preuve plus foible §
que celle-1a, 4

IX

Voulez-vous connoitre
a fond Yinnocence & la
candeur de Milon ? t

Voiez comme il paroit
dans Rome, ferme, aflu-

ré ; il felivie & Pompée,
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uelle eft (a conftance
a méprifer tous les faux
bruits , toutes les faufles

accufations ?

Cleft avec la plus fcru-
g}euﬁ: attention, que I'on
fait 'examen 5

Et-il eft pleinement ju-
(tifié.

Que lui refte-t'il 2 com-
battre 2

Sera-ce les défiances de
Pompée?

Elles font fans wrai-
{emblance :

lde la moindre apparence, ont &té trouvées fauflement &

nat & a Pompee, a quila puiflance fouveraine avoit été con-
fices il sy livra, parce qu'il n'avoit rien a fe reprocher ; &
par cette conftance , cette préfence d'efprit, il s'actiral'eftime
& I'approbation du Senat.

Accufation calommnienfement imaginée.

Quels bruits cependant fes ennemis & des gens peu éclai-
rés ne repandoient-ils pas contre Milon' Selon eux, il ne de-
voit plus revenir. Pluficurs difoient: 1l s'emparera de quel-

ue Place forte 5 il fera la guerre a fa patries tout s'eft trouve
gux 3 & Milon s’eft mis au deflus de la calomnie.

On ajouroit qu'il y avoit des amas d'armes de toutes les -
ortes , & des maticres préparées pour mettre le feu dans
Rome ; on accufoit fes clclaves d’avoir conjuré contre Pom-
pée 5 on venoit dire que la Maifon de Cefar avoit été inful-
tée pendant la nuit; on foupgonnoit Milon de cacher , juf-
ques dans le Sénat, un poignard fous fa robe : Pompee ,
comme charge de la fureté publique, étoit obligé de tout
ecouter , d'examiner tout; & toutes ces accufations deftituées

malicieufement imaginées.
Soupgous de Pompée fans vrai - [emblance.

Nous n’avons donc plus rien a craindre que les foupgons
particulicrs de Pompée. Oui, Pompéc, fi vous craignez Mi-
lon, i vous penfez qu'il en veut a préfent a vorre vie , & qu'il
a autrefois machiné quelque chofe contre vous , fi toutes les
forces de la République done vous étes armé, font prépa-
rées & dirigées contre un homme feul, il faut donc que Mi-
lon foit bien puiffant & bien redoutable: Mais la chofe eft-
clle vraifemblable : Difons la vérisé : Cette puiflance & cette
autorite dont vous étes revétu, vous eft donnée pour guerie.

& pour raffermir les parties malades & chancelantes de IErar,
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Soupgons que Milon [ foumet de gucrir par Lexil
volontaire.

Si Milon avoit eu le tems, il vous auroit faic voir que ja-|

mais perfonne ne lui a éte plus cher que vous s & fi enfin il

~ne pouvoit reuflir a vous perfuader, & que fa ruine fiic le

repos de I'lralic & de Rome, il s'exileroit volontairement ;
& en partant, il vous conjurcroit de vous fouvenir de I'in-
ftabilice de la fortune, & de l'infidelite des amis. Un tems
viendra peut-étre, o vous regretterez un ami aufli conftant
& aufli courageux.

Soupgons éteints JE;—E—Pr%nt.

Mais, Mefficurs , Pompée eft trop inftruit des Maximes
de P’Erat, pour penfer qu'avec la puiffance abfolué dont il
eft revétu, il ait befoin d’attendre une condamnation judi-
ciaire contre un homme que 'on accufe de vouloir abolir
les jugemens. Je dis plus: Pompee connoit que €’eft a tort
que Milon a ete foupgonne 5 la Loi qu'il a portée le de-
montre : il vous eft permis par cerre Loi, Meflieurs , d’ab-
foudre Milon ; & je penfe que vous le devez. Ec fiPompee
paroit ici avec un appareil militaire, ceft pour vous prote-
ger contre la violence, & vous donner plus de liberte de
prononcer votre jugement.

SECONDE PARTIE.

Quand Milon avoiieroit avoir voulu attenter a la vie
de Clodius, encore né devroit-il pas &re puni.

"A1 juttific Milon ; mais fuppofons que je ne Iaie pas fait; |

Milon neanmoins pourroit fe glorifier avec impunicé de
l'avoir aflaffine. Pourquoi? Parce qu'il auroit délivrélaRé-
publique d'un mauvais Citoyen. Rappellez-vous, MESSIEURS

Elles feront levées par
lexil volontaire de Mi-
lon, gl le faue, :

Elles font déja éteintes ;

Pompée reconnoit Iin-
nocence de Milen;

Etil eftici, Meffieurs,
pour vous donner la liber-
té de juger comme yous.
penfez.

SECONDE PARTIE.

Allons plus loin »

Qluand Milon auroit ar-
tenté de deffein prémédité
#lavie de Clodins ,
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n'auroit-il pas étouffé un
infAme profanateur , un
Jhomme foiiillé de toures
fortes de crimes? '

1 Ne vous auroit-il

ias déli-
vré de la pefte pu

lique 2

Sicelacft, quieft-ce qui
pourroit blamer fon ac-
tion ?

Car enfin fi Clodius efit
vécu , y auroit-il le moin-
dte bien & efpérer pour
I'Ecat

Vous fie voudriez pas le
voir reflucité :

Pompée,quandil en au-

{ roit le pouvoir, ne le ren-
droit pasa la vic

les crimes de Clodius: Adultére, profanateur , inceftueux ,
ennemi des meilleurs Citoyens, prodigue aveugle des biens
de I'Erat, fans regle, fans loi, fans moderation, pillant &
ravageant a force ouverte tout ce qu'il jugeoit a propos,
fans diftinétion du public ou du particulier, du citoyen ou
de I'étranger. La Republique étoit accoutumee & comme

|infenfible a fes brigandages. Maiss'il fut parvenu a 'Empire

Confulaire, qu'euffiez-vous fait?> Vos femmes & vos enfans
n’auroient pas cté 4 couvert de fes infultes. Dis-je quelque
chofe qui ne foit évident? Avec fon armee d'efclaves, il au-
roit envahi tout Etat, & toute la fortune des particuliers.
Si donc Milon paroiffoit devant vous I'épee fanglante ala
main, & qu'il vous dit: Citoyens, ecoutez-moi. J'ai mis d
mort Clodius, & avec ce fer jai abbatu fes furcurs & fixé
dans]a Ville la juftice & toutes les vertus; y auroit ila crain-
dre qu'on napprouvit point fon adtion2 Mais difons quelque
chofe.de plus.

Y a-til quelqu'un qui ne {oit perfuade que Milon, en
tuant Clodius , 2 mis dans les cceurs des Romains la joic la
plus vive & la plus durable 2 Nous allons joiiir pendant Ie
Confulat dece (Erand—hommc que nous voyons, nous allons
jotiir de la paix , du bon ordre & de la tranquillite. Mais
ourtions-nous I'efperer, fi Clodius étoit vivant 2 N'etoit-il
pas la fource du crime & de la defolation.

Faites , Mefficurs, cette réflexion: Il sagit dans cc mo-
ment méme de I'exécution de la Loi portée fur la mort de
Clodius; imaginez-vous que j’ai le pouvoir de vous faire ab-
foudre Milon, mais 4 condition que Clodius reflufcitera,
Quoi! Mefficurs, vous palifiez : Le vain fantéme de Clo-
dius que votre imagination vous prefente vous frappe; que
{eroit-ce donc s'il vivoit? Suppofons que Pompée peut avec
autanc de facilité rendre Clodius a la vie, quil a porté la
Loi de I'exécution de laquelle il sagit; croyez-vous donc

que Pompée uferoit de {a Puiflance 2 Non, Meflieurs , il
: n'en




PLAIDOYE

wen uferoit pas 5 le bien de IEtat sy oppoleroit.

Vous éees doncles vengeurs de la mort d'un homime que
vous ne voudricz pas faite revivre, quand vous le pourricz.
Si cela cft, fouffrirez-vous, Meflicurs , que Milon qui méti-
ceroit méme des récompenfes pour vous avoir delivre du plus
abominable de tous les hommes, foit traine au fupplice: II
avoiicroit le deflein prémedité, sil avoit cu, &1l diroit
hautement qu'il s'eft porte a cetee adtion, -pour la liberte
commune: En parlant de la foree, il ne e chagrincroic pas
méme de lingraritude de fes Citoyens, s'ils en avoicnt; il fe
confoleroit comme les Grands-hommes, par le temoignage
intéricur d’avoir fait une belle.action.

TROISIEME PARTIE.

Ce n'eflt point 4 Milon que Ion doit le bienfait
de la mort de Clodius, mais aux Dieux
Immortels.

MA:S ce neflt point & Milon que vous devez le bien-

fait de. la mort de Clodius, c’eft aux Dicux. Oui,
Meflieurs , il y a une Divinite, un Ecre Souverain qui gou-
verne cet Univers avec un ordre admirable; & , tout invi-
fible qu’il eft, il n’cft pas moins reel, actif & prefent.
C'clt cette Providerice qui a fait périr ce monftre fi fu-
nefte; ceft elle qui lui a d'abord infpiré la penfec dactaquer,
A main armée, un vaillant homme, afin d’en étre vaincu,
& de perdre par-1a limpunité. Les Autels fe font emus; la
Reéligion a fait valoir fes droits; enfin le grand Jupiter du
haut de fa montagne a ouvert les yeux, & s'cft vengé des
profanations du fcelérat.
Faites , Meflieurs , attention 4 ces deux autres circonftan-

ces : 1° Clodius a regu la bleffure mortelle devant le Tem-
ple de la bonne Décflc qui femble s'éere referve cette puni
: F

-

n

Vengerez-yous donc la
mort d'un homme que
yousne voudriez pas fajre

Bien loin de craindee les
chatimens , Milon devroit
avoir des iécompenfes ;
mais il {e contentg de vo-
tre reconnoiffance s il fe
conténteroit méme du té-
moignage intérieur qu'il
{e rend.

TROISIEME PARTIE,

. Mais c'eft auz Dienx Im-
mortels que vous devex la
deftruction de Clodins,

11 y a unc Providence;

Ecc'elt elle quia frappé

le monftre ;

& a vengéla Religionpro-
fande.

revivre {i yous le pouviez: |

Jupiter a ouvert les yeux ¢

|
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PrLaipoy?®

roit a de nouveaux for-
faes 5

j
Il n'y avoit plus dans la

République alfez de force
pour l'arréeer,

Les Dicux (ont venusa
notre fecours , & noas ont
délivés.

; PERORAISON.,

| Quedois-je faire adtuel-
lement , Mefficurs ? Veus
conjurer de vous liifler
toucher en faveur de Mi-
lon.. .

Sa fermeté eft un motif
qlﬂ yous y < ngagc.

- Beourez (es difpofiticns.

- Jai affranchi ma Patxie ;
je me retire ;

Javois' lien d'attendre
'qu'on me foutiendroijt

- Jemporte au moins la
gloire d’unc belle attion.

. Cemalheureuxfe prépa- |

tion. 2°. La colére des Dieux n’a pas permis qu'il regiit les
honneurs des funérailles, & a voulu que fon corps fite brule
& deéchire dans lendroit ou fa vie avoit éte tant de fois
condamnee.

Ce malheureux avoit commis toute forte de erimes; il fe:
preparoit a de nouveaux forfaits; il n’y avoit perfonne qui
s’y oppofit que Milon. Les Dicux lmmertels I'ont poufle a
atcenter 4 la vie de Milon ;s fans cela il n'étoit pas poflible:
quil perit. Comment en effer [a République fe feroit-elle-
vengee? Comment le Senac auroit-il arrére les fougues de
Clodius Preteur » Rien ne lui auroit refifté; il auroit eré mai-
tre d¢ nos vies & de nos biens. Doutez-vous du mal qu'il
auroit fair ctant Preteur, étant Conful, puifque, tout mort
quiil eft, il a brile , decrnic, profané le Palais du Sénat, &
qu’il a fufcite parmi le Peuple le tumulte & les meurtres?

PERORAISON.

Mais en voila aflez fur [a Caufe.. Que me refte-til A faire
a prefent, Meflicurs, qu'a vous prier de vous laiffer toucher
en faveur de Milon : Moins il implore votre compaflion,
plus vous devez la lui accorder. Je fuis faifi & accable des
difcours quiil me tient : Que mes Concitoyens jotiiffent fans
moi du repos que je leur ai procure; je quitce ma Patrie,
& je me retire. Cen’ctoit pas la cependant ce que jactendois
du Sénat, des Chevaliers, & de tous les Gens de bien auf-
quels je m'étois dévoiie, & jefpérois au-moins que votre elo-
quence me [eroit de quelque utilite.

Mes Concitoyens ne font point ingrats, mais ils font ti-
mides. Quelque chofe quil m’arrive,. yemporterai leur bien-
veillance; quoiqu'il en foit, il me fera toujours honorable
d’avoir delivre ma Patrie ;. Ceft cette gloire qui me flatte :
‘Quelque part que foit mon corps, on {¢ fouviendra toujours

[de Milon, & de ce quiil a fait..




Pour Mi1ron.

Voila, Meflieurs, les penfées de lintrépide Milon , & voici|

ce que je lui réponds. Je ne puis que loiier une fi géné-
reufe difpofition; mais plus je vous eftime, plus je fens la
douleur d'une cruclle {eparation ; & cependant je n'ai pas
méme la confolation, quand vous m'étes enleve, de pou-
voir me ficher contre ceux qui m’affligent, parce que cefont
mes amis , ce font ceux d qui j'ai obligation qui vous fepa-
rent de moi. ¥

Une feule chofe me foutient, ceft que je n'ai manqué ni
d'amiti¢ ni de zéle pour vous fervir. Que me refte-t’il a faire
que d’embrafler laméme fortune que vous 2 Oui, Meflicurs,

augmentez , en fauvant Milon , les obligations que je vous|

ai, ou perdez, en le condamnant, tous les bons offices que
jai recus de vous. )

Milon n’eft point touché de mes larmes : La vertu ne peut
étre exilée, dit-il, la mort n’eft point une peine. Laiflons
Milon danscette difpofition d'efprit que la nature lui a don-
née. Pour vous, Meflicurs , quels doivent étre vos fenti-
mens » Conferverez-vous le fouvenir de Milon & Iexilerez-
vous en méme tems ¢ J'implore votre fecours, vous, vail-
lans hommes, qui avez répandu votre fang pour la Patrie 5
vous, Centurions, vous, Soldats, fouffrirez-vous qu’envo-
tre préfence & les armes 4 la main, on vous enleve un fi
Grand homme ? C'eft par I'appui de ces braves Soldats que
vous m’avez rappellé dans Rome , mon cher Milon, & je
ne pourrai par leur moyen vous y retenir !

Qtlx]cl crime ai-je donc commis, Meflieurs, lorfque jai
eherché, examiné, découvert, etcint la conjuration 2 Cleft
néanmoins de-1a que dérivent tous les malheurs qui m’ont
accablé, moi, & les miens.' Vous m’avez retabli; mais je
ne penferai jamais que je le fois, i je fuis fepare de ceux
qui ont opére mon retour. Pourquoi les Dicux Immortcls
ne rendent-ils pasla vie a Clodius? Je 'aimerois mieax, que
d’eprouver une fi trifte feparation. Non, dic Milon : Clo-

Fj
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Je le lont de fonintré-
pidité : Mais quelle dou-
leus pour moi, fije fuis
{epar¢ dedui!

Augmentez , Meflieurs,
en le fauvant, les obliga-
tions'que je yous ai.

Confervez-le parmivous.

Vousl'eftimez ;

Ceftlui , ceft yvous qin'
m’avez rappellé.

Ne puis - je pas obtenir
de vous la conlervationde
Milon ?

Que deviendrai-je?

Te fais le fouhait le plus
affreux
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\

Prarpoys’ rour Miron.

Et Milon sy oppole.

Ofez, Mcfficurs, pro-
Foncc: €c que yous pen-
ez :

Pompée l'exige de vous.

dius a fubi le chaument qu'il méritoit; fubiflons,, s'il cft né-
ceflaire, une peine quie je ne meérite point. —
Y auta-t'il quelqu’un parmi vous, Meflieurs, qui, par fon
jugement , bannifle un homme que toutes les Villes fe fe.
tont un honneur de recevoir ? Finiflons ; Milon ne veut pas
étre défendu par les larmes. Je vous corjure , Meflicurs ,
d'ofer metere au jour ce que vous penfez ; comprez que ce-
lui qui_vous a tous choifis, comme des hommes fermes ,
juftes & fages, approuvera que vous faflicz ufage de votre

fermeté, de vorre fagefle & de vorre juftice, |

PERMISSION.

J ’Ai 1, par Ordre de Monfeigneur le Chancelier, Je Manufcrie -

intitulé, Jdee de I’ Eloguence Romaine , &e. & je n'y airien trouvé
qui_doive en empécher I'impreflion. A Nancy le 4°, Juillet x; 3.
TR IBAUL. !




DISSERTATION

N ) £ :

ILA MANIERE D'IMITER
LES AUTEURS EXCELLENS.

== O ur imiter les Auteurs excellens , il faut pre-
il miérement les connoitre ; en fecond lieu , favoir
| en quoi il les faut imiter.
J =4 Les Autcurs excellens font pour la Poéfie
Eplquc - Homcrc & Virgile ; pour la Tragédic , Sopho-
cle , Euripide , parmi les Grecs 5 Corneille & Racine,
parmi nous ; pour la Comedie , Plaute , Terence & Mo-
liere 5 pour la Satyre , Horace & Boilean 5 pour I'Ode,
Horace , Roufleau , & M. lc Franc ; pour la Fable,
Phedre & la Fontaine. / :
Pour I’Eloquence, Demofthenes chez les Grecs, Ciceron
chez les Romains ; Bourdaloue & Maffillon dansla Chaire,
Patry , Giller , Terrafflon & Cochin au Barrcau. Pour

PLAN.

Deux chofes pour trnttcr,
1°% Connmtrc les Auteurs
excellens. 2°. Savoir en
quoi ils fonr i imiter.

Les Auteurs excellens,
font ceux que jai défi-

gnes; -
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& beaucoup d'avtzes en-
core,

Je nie parle que des Au-
teurs, pour la Litterature :

\

Ce font ceux-la qu'onfe
propofe d'ignitex.

Voyons en quoi. On

peut confiderer dans I'Au-

teur excellent , 1° Ses

qualités communes 3 tout
uteur excellent; 2°, Son

cara&ere particulier ;

3°. Scs défauts.

1l ne faue pas imjter fes
défauts.

Le eara®ere particulicr
n’eft pasPobjer de 'imita-
tion,

I'Hiftoire, Herodote , Thucydide, Xenophon, Tite-Live,
Sallufte , Cefar chez les anciens , M. de Thou, M. Fleury,
M.de Vertor, le Pere Berruyer , le Pere Danicl & M. Rollin,
Ajoiitez beaucoup d’autres encore 4 tous ces grands Hom-
mes que je viens de nommer,

Je ne patle pas des Auteurs excellens dans les Sciences,
comme la phyfique , la Théologie, la Jurifpradence & la
Medccine , parce qu'en lifant ces Auteurs , on n’a poine
pour but precifement 'imitation ; mais on cherche a fe rem-
plir des connoiflances ‘dont on a befoin , fuivant fon état
& fa profeffion. , _ -

Voila donc les Auteurs excellens dans la Littérature 5 ce
font ces Auteurs que I'on fc propofe d'imiter , pour former
ledifcernement & I'¢locution , pour donner a I'efprit ordre
& I'amenité , & le rendre par conféquent capable de traiter
avec grace tous les fujets.

Voyons 4 prefent en quoiil les faut imiter. Chaque Auteur
excellent , cﬁns quelque genre de Litterature que ce foic,
peut &ere confideré fous trois afpets. On peut envifager ce
qu'il a de commun avec tout Auteur excellent ; on peut
chercher fon cara@ére particulier ; on peut enfin examiner
fes defauts.

On congoit parfaitement qu’il ne faut pas imiter les dé-
faucs des Autcurs excellens 5 car enfin quelque excellens
qu'ils foient, ils eroient hommes, & confequemment ils ont
des défauts. Ainfi 'on n’imitera pas les longs difcours d’Ho-
mere, le phebus & lesfroides di(Fcrtations de Corneille, les
plaifanteries bafes de Plaute , la fuperfluite des penfees de
Molicre dans quelques unes de fes Scenes, les digreflions
infipides de la Fontaine dans quelques fables, les longueurs
de Ciceron dansles Exordes de fes premicrs Plaidoyes , les
raifonnemens foibles de Pacru , linutilité des Prétyaccs de
Sallufte & fon obfcute briévete. .

A I'égard du caratere, chaque Auteur a le fien, Cor-

neille eft porte & I'¢levation; Racine 4 la douecur. Deme-
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fthenes® eft ferré, vehement ; Ciceron plusinfinuant, plus
etendus, Plaute eft vif;Terence plus modere, Moliere plus en
joué: Tite-Live eft majeftueux, detaille , Sallufte plus concis.

Ce caradére particulier de chaque Auteur n'eft pas encore |

abfolument I'objet de I'imitation , parce qu’il dépend beau-

coup du tempérament , & qu'il eft difficile de plicr fon genie |
a celui d’'un autre’; beaucoup moins doit-on imiter le ftyle|

d'une fagon fervile , parce que chacun a {a manicre de con-
eevoir , & d’unir les mots pour exprimer fes propres penfees.
En quei done fauc-il imiter les Auteurs excellens: La

réponfe cft qu'il fau les prendre pour modele dans ce qui fait |

qu’ils font excellens.

Trois chofes conflituent L Autenr excellent 5 lordre , le
détail & lexpreffion. L’Auteur meédiocre ne connoit ni la
perfedtion de l'ordre , nila jufteflc & la noblefle du detail
ni la clarte & la proportion del'expreflion. Z’ Auseur excel-
lent divife fon [ujet , [ans ew négliger la moindre partic s il
détaille noblement & avec difcernement 5 il prefente fes penfées
luminesfement & d'une maniére proportionnée : Et c'clt la ce
quil faut imiter dans les Auteurs excellens..

L ¢ ORDRE DU SUJET.

Sans Ordre nulle beauté dans la Nature. Sur ce principe ,
Vordre que fuit un Anteur excellent eft tantée fenfible,
tancdt caché, S'il forme un Poéme épique , ou une piccede
Thearre , il arrange fon fujet d’une fagon fi' naturelle & fi
varice , quele fil de Paltion sappergoit toujours fans peine,
& toujours avec plaifir. $i c'eft un Difcours , il divife fa ma-
ti¢re avec brievete ,. fans géne & fans affetation.

Mais apres avoir divife d’'une maniere genérale, I’Auteur

excellent trouve encore fa matiere compofee : il la fous-
divife , tantér en I'annongant , & tantdr fans en avertir;

* 11 ne faut pas-juger de Demofthencs parla Traduction de M. Toureil, il ycft
dcfiguré,

L

‘parce qu'on fcl'a tic
iﬂicilgmcm. e ;

Que faut-il donc jmiter 2 |

|

Trois chofes: -

1°. La beauté de l'ordre 5

2°. La noblefle & lajuf
tefle du déail ;

3° La clarté & la pro-
portion de I'expreflion.

I. §."O®DRE DY SUJET.

Lauteur excellent fuic dif- |
ferens ordres , fuivant la
nature Jdes euviages:

Aprés la  diftribution
géncxale » il partage de
nouveau , avec dilcerne-
ment.
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L’Auteur médiocre réuf-
fit affez dans les Divifions
& les Sous-divifions ;

mais il pldcc‘ ces parties {ubordonn

€es , fuivant qu'clles peu-
vent faire un meilleur effer.

Souvent il va par dégré , fans
cependant jamais rien préfenter de foible au commence.
ment. Quelquefois, comme un habile Général s il fepare ce
quila deplus fort , il en place lamoitié 3 I téte , & Pautre
moitié 4 'extrémité , & range ce qu'il a de plus foible au
milieu. '

L’Auteur médiocre va quelquefois jufques-Id : mais od il
échoué , c'eft a 'ordre des enfees. Oiii, 'Auteur médiocre

Mais il échout  I'ordre
des penfées.

|-

L’Aurteur excellent,dans
les faits, range les penfées
{uivant le progrés de 1'¢-
vénement.

Dans les Raifonnemens,
il varie I'ordre de fes pen-
{ées, felen leur nature &
leur rappore.

Mais ce n'eft qu'aprés que
'imagination eft réfroi-
die, qu'il examine fes pen
(ées.

Les tiois ordres feront
doncl'objet de notre imi.
ration dans les Aureurs ex-
cell ns.

invente communément aflez bien , - il divife & fous divile
d'unc manicre aflez raifonnable 5 mais Pordre des penfées
cft la pierre d’achopement pour lui. * 11 n'eft pas inftruit
d'un point effenticl qui eft que les penfees doivent toujours
faire partic ou d’un fait ou d’un raifonnement.

Au contraire avec ce principe , voici ce que pratique
I'Auteur excellent. Si les penfées font partic d’un fait , PE-
crivain done nous parlons , fuit le progrés de Pévénement;
il faic marcher fes penfées de pair avec lui, Siles penfees doi-
vent compofer un raifonnement , taneée il les foutient Ponc
par'autre ; & rantde, fielles ne peuvent fe rapporter toutes
entre elles , quoique toutes enfemble elles forment une de.
monftration, il les diftribuéen différences clafles »&lesrange
[wivant fon difcerncment. Mais il évite deux défauts ; le
premier ; il ne placera jamais une penfee genérale aprésune
penfee particuliére. Le fecond ; il n’effacera point par une
penfec foible unc image déja formée.

Mais quand eft-ce qu'il réfléchit fur cet arrangement des
penfees? Ce n’eft qu'aprés que Iimagination les a produites,
Auparavantil laiffe agir cout lefeu de fon efpric. Eft-il ralenti:
Ceft alors qu'il repafle avec tranquillié fur outes fes produc-
tions, afin de leur donner  chacunc la place qui lui convient,

C’eft donc d’abord cet ordre metveilleux que je dois
imiter , ordre général | ordre des parties principales , ordre des

¥ Sententia [uam compofitionem babeut , ¢ ad rem accommodatsm ordinem. Ci-

ccro de optimo genere Oratorum,

pmﬁé:’.
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ﬁnﬂe&. * Mais cet ordre {uppofe un fujet qui {e developpe.
'y a-t'il pas fur la nature du développement des obferva-
tions a faire dans les Autcurs cxcellens 2

. ¢ DETAIL DU SUJET.

Lafeconde chofe qui diftingue I'excellent Ecrivain , c’eft
le décail ; mais un détail propre , moble & judicienx.

L’homme admirable que nous imaginons 4 plein de fa
matiére qu'il poffede fans le moindre embarras , n'ad’autre
but que de la montrer ; rem offendere. C'elt 4 labicn deve-
lopper que tendent toutes fes forces & rous fes foins. Tout
ce quil a d'efprit , de difcernement & d'imagination , tout
agit pour expofer au jour lespenfecs que lelecteurou l'audi-
teur femble defirer.

Eft-ceun fait 2 toutes les circonftances arrivent ; lesimages
& les paffions font manifeftées ; il femble que I'on voit , que
Pon entend ; ce n'eft plus un faicraconte, c'eftun Tableau
animé. Mais les couleurs & les nuances font difterentes
fuivane la diverficé des faits Hiftoriques ou Poétiques. L'ex-
cellent Ecrivain ne laifle point aller fon imagination au de-1a
de lavérité quand il peint en Hiftorien , niau de-la du vrai-
femblable, quand il travaille en qualité de Poéte. Toujours
guidé par {on difcernement , il eft plus {evere s’il manic des
faits Oratoires ou Dogmatiques. Il ne fouffre jamais que les
circonftances qui fervent de bafe aux preuves ou aux déci-
fions foient éroufées , ou obfcurcies par des ornemens inuti-
les ou mal placés. La vraic beauté pout lors c'eftle neceflaire
fimplement & nettement exprimé. Ceeft ainfi qu'il developpe
les faits. :

Pour les raifonnemens , il nes’en permet aucun-qui n’ap-
profondiffc fon fujet. Mais aufli cc {ont ceux.-la qu’il expofe
avec vérité, avec energie, avec feu. Ici il monte de propo-
fition en propofition : C'eftun Architecte qui cleve une Co-
Jomne compolée de plufieurs picrres. La'il fe répand & fe

_ * Voyez le Taicé fur la Maniere de lire, tom. 1. pag. 418, & [wiv,

DrrAarr puSUJET,

L’excellent Ecrivain faic
un déail propre, noble &
judicieux.

Ils'applique uniquement
a déyelopper fon Sujet.

Si ce font des faits, il en
forme des tableaux parti-
culiers ;

Mais avec différentes cou-
leurs, fuivant Ia diverfité
des faits,

Dans les faits Oratoires
& Dogmaticlucs. il ne
prélente que e néceflaire.

Si ce font desraifonne- |
mens, il ne faifit que ceux
qui approfondiflent ;

Mais il les expofe avec
varieté,
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Le déeail des fairs &
des Raifonnemens eft no-
ble:

Il rejerte route circon-
¢ bafle,

Son dérail cft judicicus,

I {ait ce qu'il fage déve.
lopper & ce qu'il faut ref-
ferrer.

Concluens :

Jimiterai le développe.
nent propre, noble & ju-
licieux de I"Auteur cxcel-
ent,

II.§. ExfrRassion,

narelle que le Rheteur Longin reprochoit a FHiltorien

divife en une multicude de penfées : Cleft un fleuve qui coule
& fc parcage en differens canaux. Plus loin il tire des confe.
quences d'une propofition démontrée : Cleft un guerricr
qui lance ces traits de tous coeés. '

Mais cc détail des faits & des raifonnemens , eft toujours
noble & fimple,, quelquefois majeftueux » ais il n’eft jamais
bas & rampant. L'excellent Ecrivain fait en effet que les
bafles circonftances deplaifent. Ceft fur cette repugnance

Théopompe la defcription déraillée des vaifleaux remplis
de ragouts & des facs pleins de papiers & d'uftencilles de
Cuifive , prefentés au Roi de Perfe, 4 fon entrée en Egypte.
Ceft fur le méme principe , que Boileau blime St. Amand
de s"amufer a décrire les poiﬂ(jons étonneés , ala vué des He-
breux marchants a pié fec entre denx montagnes d’eau.

L’cxcellent Ecrivain va encore plus loin. Son décail , méme
dans les chofes néceflaires , eft toujours judicicux. Il fait ot
il faur commencer & finir un faic , developper & terminer
un raifonnement. Il appuie fur ce qui fait le capital, il le faifir,
afin de ne point 'échapper ; mais ce n’cft quen paffant, qu’il
préfente certains faits ; trois mots fuffifent quelquefois pour
faire impreffion. Un raifonnement formeé f; mplement & fans
décail fera d’autrefois plus convaincant. Cleft la route du
ceeur qu'il faut fuivre, pour plaire & pour perfuader; & c’eft
en quoi PAuteur excellent ne fe trompe jamais. Il fe fonde
lui-méme, il médice, il juge & s’aflure du fuccds.

Quelle confequence tirerons-nous de tout cela point
dautre que celle-ci. #ili donc le développemen: que jimiterai ,
toutes les fois que j'anrai un [ujet i traiter : un développement
propre & particulier an fujet , un développement moble , yw
développement judiciens.” Mais comment w'exprimerai-je 2
Ceft encore I'Auteur excellent quime I’ pprendra,

11 §. EXPRESSION.

L’Ecrivain que nous cara&érifons excelle dans Texpreffion,

.
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Convaincu que les mots ne font que des fons aulquels on
a attaché des idées , il ne parle que parce qu'il penfe : Les
penfées amenent les mots, & ils font aflez ornés, a fongre,
des qu’il femble que c’eft lachofe méme qui les a enfanteés. (4)
De-la vient que tout Auteur excellent a le ftyle aife. Voyez
Phedre, Térence, Ceélar, Virgile, Tite-Live, Ciceron; en les
lifant ces modeles , on cft faifi , ravi , tranfporte. Nous ne
fongeons point aux Auteurs qui s’expriment 5 nous nc fom-
mes frappés que de la chofe méme ; & c’cft clle toute feule
qui fe grave dans l'cfprit,

* L’Auteur médiocre nousdiftrait du fujet , il nous rappelle
a {aperfonne , il nous embarrafle par fes expreflions enigma-
tiques , par fes oppofitions forcees : il veut furprendre notre
admiration , & nous deguifer fa ftrilice. Quelle difference
d’hommea homme ! A cetee aifance & cette clarté qui nous
charme dansI'Autcur excellent, vous voyez joindre 'exacti-
tude, I'¢énergic, la variete & la proportion.

L’exactitude ; tout eft correét, onne peutrien retrancher
ni diminuer. L'energic ;I'Auteur excellent peint jufques dans
les raifonnemens. La variete; il coupe fa phrafe, illalie, il
en diverfific la forme en toute maniére ; il flatce loreille,
fans nuire 4 la raifon, Laproportion : (¥) fuivant les chofes,
les perfonnes , les tems & les licux , il s’cleve , il s'abbaifle;
il eft imple , il eft majeftucux ; il eft fin, il cft naif ; il cft
preflant , il femble céder. Vous appercevez mille autres
changemens toujours proportionnés ; mais vous n’apperce-
vez jamais qu'il veiiille montrer fon efprit ; par tout c’eftle
{ujecqui fe developpe , & I'expreflion finicavec le {ujer.

Mais n’eft-il pas difficile d’atteindre 4 cette perfecion des
Autcurs excellens que I'on veut imiter. Oiii; fi on les lic
{uperficicllement ; mais I'attention , la bonne volonté, le
travail , la conftance , en un mot Panalyfe continuclle &
raifonnée garantiffent le fucces. e, - i

(A) Sententia Vi [uA verba parient, qua [emper [atis ornatamihi quidem videri folent ,

[ einfmods funt ut ea res ipfa peperiffe videatur. Ciceron ,au 2. Liv. De Oratore.

(¢)'Lapureté, la clareé & la proportion du Style font traicées au long dans le fecond
Yol. De 1a Maniere de lire,

L'excellent Ecrivain ne
s'énonce que par ce quil
a penfé,

De Ja le ftyle aifé.

L’ Auteur médiocre nous
diftrait du fujer,

L’expreflion de PAuteur
excellent cft corre&e,

Energique ,

Variée ,

Proportionnée.

Pour artiver i certeper-
teftion, & a route autte,
il faut un travail conftant.
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PRINCIPSE,

Divifion fimple ¢ [ans
aﬁ'c&anm.f g

DimMoNSTRATION,

Je diviferai ma Caufe d'u-
ne maniére fenfible , parce
que je le puis.,

. Propofition principale,

Navius n'a jamais pof*
(&dé les biens de Quintius
en verwa de PEdirdy Pré-
TeuI,,

MANIERE D'IMITER ' ~

ECLAIRCISSEMENS
DE QUELQUES PRINCIPES

DE LA DISSERTATION
SUR LIMITATION.

0 L B o D N
L'excellent Ecrivain divife [a matiére avec briéveté,

Jans géne , € [ans affeitation defprir.
DEMONSTRATION.

E ferai aujourd’hui , HorTensius , ce que j’ai remarqué

que vous faificz ; je diviferai ma Caufe d’une maniere
fenfible. Vous n’y manquez jamais , parce que vous le;pou-
vez 5 pour moi , je le ferai , parce que je penfe que je puis
'y réuflir. Cleft la Caufe qui m’en fournic aujourdhui le
moyen ; & C’eft le talent naturel quivous en donne toujours
Favantage. Jeme prefcrirai certaines limites que je ne paffe-
raipas, quand méme je le voudrois. Par-1a jaurai devant les
yeux les points de mon difcours ; Hortenfius faura les objers
auxquels 1l devra répondre 5 & vous ; MESSIEURS, vous
'verrez d’avance quel fera le fujet de votre attention,

Nous difons , Sextus Navius , que vous wavez jamais
¢té envoyé en poffeffion des biens de Quintins , en vertu de
! Edis du Préteur : Voild I'objet capital de notre conteftation.
Je montrerai en premier lien que vous waviez aucune raifon
de demander au Préteur ditre mis en poffeffion des biens de
Quintius : En [econd liew, que vous ne powviez les pofféder en
vertu de [ Edit : Ep troifiime lien , que réellement & de fait
ous ne les avez jamais poffedés.

Je vous fupplic , Meflicurs , de vous graver profondé-

\
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ment dans 'efprit ce que j'ai promis d'exécuter. Vous faifirez|
facilement toute la caufe , fi vous voulez bien vous {fouvenir |

des trois objets que j'ai propofes , & votre exactitude me
rappellera aifement . fi jofois fostir du cercle dans lequel je
me fuis moi-méme enfermé. e dis donc que N evius v'a en
aucune vaifon dedemander an Prétenr & étre envoyé enpoffe(fion
des biens dons il Sagit 5 je dis qu'il w'a pu lespofleder en vertu
de L Edit ; je dis quen effer il ne les a jamais pojfédés. Lor{que,
jaurai difcuté ces trois points ; je finirai.
Divifion de l Exorde du Plaidoyé de Ciceron pour Quintius,

PRINGIEE,

Lexcellent Ecrivain en racontant [uit le progrés de la
chofe 5 il répand les smages qui fortent du [ujet. Ce
w'eft pas un fast raconté , ¢eft un tablean amimé.. ...
il retranche toute digreffion inutile.

DEMONSTRATEON.

Le Phaéton d’une Voiture a foin
Vit fon char embourbé. Le pauvre homme éroit loin
De touc humain fecours. Cetoit a la campagne,
Prés d’'un certain Canton de la Bafle-Breragne ,
Appelle Quimpercorentin..
On [ait c%z, que le destin
- Adreffe I les gens , quand il veut quon enrage :
Dien nous préferve du voyage.
Pout venir auChartier embourbé dans ces lievx,
Le voila qui détefte & jure de fon micux,
Peftant en fa fureur extréme,
Tantdt contre les trous , puis contre fes chevaux,
Contre fon char , contre lui-méme.
a fin le Dieu dont les travaux

Il invoque a |
i Sont fi celébres dans le monde.

L

Divifion.
1°, Nulle 1aifon de de-
mander la pofleflion.
2% Nulle poflcflion en
vertu de Edie.
3° Nulle pofleflien de.

fait,

PRINCIPE

Un fait eft un Tablean.

DEMONSTRATION,
TroisParties principales,

1% L'embarras du Yoi-
TuLier »

Et {a priere.

Hercule , lui dit-il , aide moi : fi ton dos.
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2°, Le confeil qu'on lui
donne, & fon cxécution.

3° Le fuccds.

Princirn,

. Propofitions fucceffives
dans le Raifonnsment .

DEMONSTRATION.

Un Prince qui donne de
belles efpérances , recevra
ce difcours avec plaifir.

1. Ce difcours contient
quelque chofeaufli grand
que yous.

IL Ceft vous-méme ,
ceft quelque chole de
plus;

A porte la machine ronde,
Ton bras peut me tirer d'ici.
2. Sa priére étant faite , il entend dans la nué
Une voix qui lui parle ainfi:
Hercule veut qu'on fe remué,
Puis il aide les gens. Regarde d’oti provient
~ L’achopement qui te retient :
Ote d’autour de chaque roué
Ce malheureux mortier , cette maudite boué,
Qui jufqu'a I'effieu les enduit.
Prens ton- pic , & me romps ce caillou qui te nuit,
Comble- moi cette orniére. As-tu fait 2 oni , dit I’homme.
3. Or bien je vas taider , dit la voix ; prend ton foiiet,
Je Tai pris. Qu’eft ceci 2 mon char marche a fouhait,
Hercule en foit loiie. Lors la voix : tu vois comme
Tes chevaux aifément fe font tirés de-1a. -
Aide-toi , le Cicl t'aidera.

PRINCIPE

L’Ecrivain dont nous parlons , développe quelquefors fes
- ratfonnemens par des propofitions [ucceffives : Les
pensées vent par gradation.

DEMONSTRATION.

N Prince qui des fon enfance faic naitre les plus

belles efperances , recevra fans doute avec plaifir un
difcours qui renferme les moyens faciles & folides de bien
augurer d’un Prince enfant.

L Je vous Toffre ce difcours , Sire; Cleft pea de
chofe, fi vous confidérez I'ouvrage de I'Auteur ; mais c’eft
beaucoup , fi vous envifagez ce qu’il contient. Ceft quel-
que chofe d'aufli grand que Votre Majefte.

I1. Je vous offre en effer vous-méme a vous-méme;
bien plus, & je le dis hardiment , c’cft quelque chofe de
plus grand. _ :

La FonTtaINE,
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I11. Parce que je ne vous reprefence pas feulement tel
que vous etes , mais encore tel que vous ferez , lorfque les
grandes qualitcs que vous avez regués de la nature auront

tis I'accroiflement avec les annees.

IV. Car quoique la vertu vienne aux Bourbons , com-
me aux Cefars , avant le tems ordinaire , elle croitra néan-
moins , lorfque vous croitrez , & vous prefentera un jour
a I'Univers , comme un tres-grand Roi , & tcl que nos
conjectures vous peignent aujourd’hui.

P. Po n¥'E, Epitre dédicatoire a Lou Is XV,

BRRIEN-CEPE
Quelguefors il developpe par des propofitions particuliéres

renfermees dans une propofition generale . . . il peint
jufgm dans les raifonnemens,

DEMONSTRATION.

Mais de blamer des Vers ou durs ou languiffans ,
De choquer un Auteur qui choque le bon fens,
De railler un plaifant qui ne fait pas nous plaire ,
Clelt cc que tout Le&eur eut toujours droit de faire.
Tous les jours 4 la Cour un fot de qualicé

Peut juger de travers avec impunité.

A Malherbe , 2 Racan préférer Théophile,

Et le clinquant du Taffe 4 tout I'or de Virgile.
Un Clerc , pour quinze fols , fans craindre le hola,
Peut aller au Parterre actaquer Attilas

Etfile Roi des Huns ne lui charme Poreille ,
Traiter de Vifigots tous les Vers de Corneille.

Il 'eft Valer d’Auteur , ni Copifte 4 Paris ,

Q}qi » la balance en main , ne péfe les écrits.

Deés que Ilmpreflion faic éclorre un Poéte,

Il eft efclave né de quiconque P'achete :

1l fe foumer lui-méme aux caprices dautrui,

TII. Vous étes repréfenté
tel que vous ferez, lorfque
vos qualités auront requ
I'accroifiement.

1IV. La vertu croitra . &
vous- préfentera a I'Uni-
yers;,comme untrés-Grand
Roi. :

PriNcIPE

Propofitions particulieres,
¢ petnture dans leRaifon-
nement.

DEMONSTRATION.

Tout le monde adroit
de cenfurer un Aureur;

Un Homme de qualité,

a la Cour,

Un Clerc au Théﬁc:é -

Un Valet dAutear 2 Pa-
Iis 3

Etlaraifon , c’eft parce
que tout Auteur {e livre 3
la cenfure, en f¢ faifant

jmprimer,
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Je puis denc aufli cen-
furer, -

PRINCIDPE,

Confequences d’une Pro-
pofitien démontrée.

DEMONSTRATION,

Vous étes élevé i la fou-
veraine  Magiftrature
Donc, concluez-vous , je
dois Ia foutenir par I'éclat
extéricur,

Etmoi je conclus:Donc |
vous devez y briller parla
{cience & par la vertu;étre
| au Public, veiller fur vous.
& fur tous ceux que yous
| employez.

Et fes Ecrits tous feuls doivent parler pour lui.
Un Autcur a genoux dans une humble Preface,
Au Lecteur qu'il ennuic a beau demander grace ;
Il ne gagnera rien fur ce juge irricé

Qui lui fait fon procés de pleine autorité.

Et je ferai le feul qui ne pourrai rien dire 2

On fera ridigule , & je n’oferai rire 2

BorrsAu g, Satyre.

PRINCIPE.
LQuelquefois auffe il developpe [es raifonnemens par des

consequences qui [ortent dune propofition évidente
oy demontree. -
DEMONSTRATION.

Ous ctes dans la fouveraine Magiftrature ; & de-la
voici les confequences que vous tirez : Je dois donc

|avoir une Maifon fuperbe , étre affis 4 une Table délicate-

ment fervie, briller par les équipages les plus magnifiques:

1je dois offrir dans tout mon extericur un air de gravicé qui

en impofe 5 c'eft par-ld que je fouriendrai ma Dignicé, Et
moi qui vous écoute , je reprens: Vous étes éleve a la fou-
veraine Magiftrature 5-donc vous devez y briller fingulié-
rement par la {cience & par la probité ; vous n'etes donc
pas 4 vous-méme, mais au public s vous devez donc étre
laboricux , égal , affable , défintérefle. Vous devez donc
veiller non feulement fur vous , mais encore fur tous ceux
qui fous vous participent a votre autorité.

Lettre d&'un Gentilkommie dAnglois.

PRINCIPE.
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PRXINCIPE

L'excellent Ecrivain en formant fes vaifonnemens , exa-|

mine i les penfees pewvent fe rapporter. Si cela ne
Jé peut , il les diftrsbue en differentes claffes €5 les
range [wvant fon difcernement.

DEMONSTRATION.

 Avans ou ignorans , nous nous mélons tous de Poéfie,
Voycz neanmoins combien cette erreur & cette le-
gere folie a d’utilice. ;

L Un Poéte n'eft pas ordinairement avare ; il aime les
vers; Ceft-1a fa feule inclination. Tout le refteil le compte
pour rien ; perte de biens , fuite d’elclaves , incendie de
maifons. Il ne fraude ni aflocié ni pupille s il vit de legumes
& de pain grofficr.

II. Quoiqu’il ne foit peint propre pour la guerre , il fere
dans I'Etat. Vous conviendrez avec moi que ce qu'il y a
de plus important cft fouvent foutenu par les petites cho-
fes ;-le Poéte re@ific la prononciation tendre & embar-
raflec du jeune enfant : Bientdt aprés il le détourne des

difcours dangercux : Enfuite il forme fon cecur par des avis|

faluraires; il corrige la rudefle, Ienvie, la colére; il pre-

fente 2 tous des exemples de vertu 5> & il Ies fait paffer juf-|
qua la poftérité qu'il inftruit, Le pauvre & Iaffligé y trou-

vent leur confolation. _

II1 L'inriocente jeunefle ou prendroit-elle fes pricres, fi
la Mule ne lui fournifloit un Poéte 2 Le Cherur implore le
" fecours des Dicux, il en fent la puiffante prote@ion. Cleft
par des pricres touchantes qu'il fait defcendre la pluic du
ciel, qu'il détourne les maladies, qu'il éloigne les dangers
dont il cft ménacé: Il obcientla paix & I'abondance de tous
les biens. C’eft par les vers que l'on appaife les Dicux du
Ciel & des enfers. Horace, Epitre & Augufte.

: H

PrRiNCIRE,

Différentes claffesde pen-
Jées dans le Raifonnement,

DeMonsTRATION.

Ctilité du Poite ; pour-
quol ?

L. Cara&ére droir & dé-
lintéreflé.

II, Inftru&®jon donnée.

IT1. Ptieres publiques |
1mndées, i
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PRINCIPE.

Paffions bien maniées,

DEMONSTR ATI ON.

Trois Parties principales,

1°. Le portrait d’un mari
arfair.lju.';vam I'idée d'une
le ficre,

II. Les dédains de la
balles

Ar

égard.des bons Par-
tis, i

A l'égard des mediocres,

III. Le déchet infenfible

| A moi les propofer ! Félas! Ils font pirié.

(L autre avoit le nez faic de cette fagon-1a:

| De leur ouvrir 1a porse : s penfent que je fuis

P-R:LIN-Ci I PiE:

I fast parler les perfonnes , furvant leurs caraiires , €8

conformément & lewrs fituations ; c'eft la manier
Sinement les paffions; ceff le few.
DEMONSTRATION.

‘Certaine fille un peu trop fiere,

Pretendoit crouver un mari
Jeune, bien fait & beau, d’agréable maniére ;
Point froid & point jaloux : Notez ces deux points-ci.
Cetre fille vouloit auffi

%l_l’il eiit du bien, de la naiflance,
De Pefprit, enfin tout: Mais qui peut tout avoir 2
Le Deftin fe montra foigneux de la pourvoit :

Il vint des %’artis d'importance.
IL. La belle les trouvoic trop chetifs de moitié.
Quoi mai 2 Quos ees gens-li ? L'ow radote , e penfe s

V oyez un peu la belle efpece §
L’un n’avoit en l'efpric nulle délicatefle,

C'eroit ceci, céoit cela,

Ceeroit tout ; car les précieufes
Font deflus tout les dedaigneufes.
Apres les bons Partis, les mediocres gens
Vinrent fe metere fur les rangs.
Elle de fe moquer. Ah vraiment je fuis bonne

Fort en peine de ma perfonne.
Graces & Dieu, je paffe les nuits
Sans chagrim, quoi qu'en [olitude.

La Belle fe fuc gré de tous ces fencimens.

de fa beauté

2

III. Lge Ia fic dechoir: Adicu tous les amans. -
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Un an {e pafle, & deux avec inquictude,

Le chagrin vient enfuite : Elle fent chaque jour

Deéloger quelque ris, quelque jeu, puis Famour:
Puis fes traits choquer & déplaire :

Puis cent fortes de fard. Ses foins ne purent faire

Quclle echappar au temts, et infigne larron.
Les ruines d’'une maifon

Se peuvent réparer : Que n’eft cer avantage
Pour Ies ruines du vifage

Sa precioficé changea lors de langage,

Son miroir lui difoit : Prenez vite un mari =

Je ne fai quel defir le lui difoic auffi =

Le defir peut loger chez une précieufe :

Celle-ci l‘ft un choix qu’on n’auroit jamais cru,

Sc trouvant a la fin tourt aife & tout heureufe

' De rencontrer un malotru.
ZLa Fontaine,

PRKINCIPE

L'excellent Ecrivain ne parle que parce quil penfe ,
convaincu qu'il eff que les mots font les images des

penfees. Son expreffion eft aifée , clasre , quelquefois|

douce , quelquefors rapide , preffante , animée.
DEMONSTRATION.

Iceron dans la feconde Philippique dit 2 Marc- An- |

toine :
Mais , dites- veus , yai regu de vous un bicofait. Quel

eft-il: Quoiqu’il en foit, jai toujours faic connoftre mare-|g;

connoiflance, par rapport & la chofe méme que vous me

reprochcz d’avoir oubli¢e. J’ai mieux aimé reconnoitre

que je vous avois obligation', que de paroitre trop peure-

connoiffant a celui-méme qui ne feroit pas inftruic.

~ Mais encore quel cft donc ce bienfait 2 Eft-ce parce que
H jj

Et I'extrémité ol elle eft
réduite.

PriNcIPE

Expreffion claire & pro-
portionnée.

DEMONSTRATION.

Jai été reconnoiffant de
ce que vous appellez bien-
L.

| (Ce que vous qualifiez
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de la forte , n'eft poincun
bienfait:y

Vous ne pouyiez me
faire mourir,

Ce ne feroit tont au plus
que lebienfait desVoleurs,

Si C'étoit mn bienfair
Brutus ¢ Caffius w'an-
roient pas éré loués d'avoir
affaffiné lewr conferva-
teur.

# Mauvais raifonnement.

Ce n'eft pas un bienfait;
c'eft un crime que vous
vous étes épargne.

Mais foit: En quoi ai-
je été pen reconnoillant 2

. TJaiparlé avec modéra-
tion, quand je me fuis
plaint de vous,

PRINCIPES GENERAUX

pour juger,

1°. Vérité.

| 22 Ordre,

[vainqueur qu'il étoit , Céfar dont vous n'étiez

vous nc m’avez pas fait maflacrer a Brindes2 Céfar, rout
que le pre-
pas accorde la vic 2 Ne m’avoit-
cn Iralie2 Er pouvicz-vous aprés

mier favori, ne m’avoit-il
il pas permis de revenir
cela me faire mourir.
Je veux que vous I'ayicz pu: N'eft-ce pas 13 ce qu'on
appelle le bienfait des voleurs, qui fe vantent d’avoir donné
la vie 4 ceux a quiils ne I'ont point dtée. * Ey Ji Céroit [
une faveur, jamais ceux qui ont tué lewr confervatenr , eeux
que vous qualifiez & Hommes Illuftres , 1w auroiens pu mériter
une fi grande répusation.
Quel bienfait, de ce

que vous ne vous étes point fouillé
d’un’ noir attentat:

En cela méme je ne dois pas avoir tant
de plaifir de n’avoir pas été tué par vos ordres, que de
chagrin de ce que vous I'avez pu faire avee impunité.
Mais enfin fuppofons que ce {oit un bienfait, puilque c’eft
le plus grand quion puiffe recevoir d'un voleur: En quoi
pouvez-vous m'accufcr de ne I'avoir pas reconnu: Ai-jedi
ne pas me plaindre de la ruine de la République , de peur
de paroftre ingrat envets vous > Mais dans cette plaine la-
mentable ou je me fuis laifle aller, dans certe plainte qui
etoit néceflaire, 3 caufe du rang ou le Sénat & le Peuple
Romain m'ont placé , qu'aije dit contre vous qui reflentic
Pinfulte 2 Avec quelle modération, avec quelle amitic méme.
ne me fuis je pas exppliqué2 - ;

PRINCIPES GENERAUX

Pour juger fainement d’un Ouvrage.

A-vil du yrai? Le faic eft-il véritable , récllement
‘ ou poétiquement 2 Le raifonnement eft- il bon
concluant?

2°. Le vrai eft-il

développe avec ordre, ou réduit avec

precifion 2
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- 3% Le vrai eft-il prefente avec les images qui fortent| 3 Energie.
naturellement du fujet, fans (uperfluice de penfees & de
mots?

4°. Le vrai eft-il animé par les mouvemens de 'ame pro-| +.Fex.
portionnes au fujet? .
| DEMONSTRATION

Des conféquences qu'on tire de la définition | péiniion da

du Raifonnement.

Définition du Raifonnement : Ze Raifonnement et une
[T . d e -
wérisé tirée dune antre Véiiré,

CONSEQUENCES
De cette Définition.

1°. Donc le raifonnement confifte eflenticllement dans
deux propofitions exprimees ou foufentendués : Voici qua-
tre raifonnemens dans deux vers & demi du premier Chant
de Boileau. ¢
1. Ce mat me [emble froid
Fe le retrancherois. 2. C'eft le plus bel endroit.
3. Ce tour ne me plait pas. 4. Tout le monde [admire.

2°. Donc les deux propofitions doivent étre vrayes.

3°. Donc Pune doit fortir de 'autre.

4°. Donc il y- en a unc qui demontre, & lautre qui eft
demontree; 'une s’appelle principe, & l'autre confequence.

5° Donc les deux vérites doivent étre évidentes par cl-
les-mémes, ou démontrées.

. 6% Donc quand les vérites ne font pas évidentes , le rai-
fonnement regoit pluficurs autres propofitions ; les unes qui
prouvent le principe, & les autres la liaifon de la confe-
quence au principe.

Raifon-
nements .

Verité d'ung vérité,

CONSEQUENCES
de la Définition.

1°. Donc deux Propo-
fitions »

1%, Vrayss,
3° L'unc de Pautre,

4°. L’une démontrante,
l'autre démontrée ,

" §°, Toutes deux éviden-
tes ou jultifiées.

6°. Sans évidence, né-
ceflité de les érablir,8 de-
12 d’autres Propofitions.
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7°Propofitions ajoutées,
fource de Raifonnemens
nouveaux,

8° Arrangement de ces
nouvelles Propofitions ,
ordre par confequent.

9°. Inutilité de preuves
filune des vérités eft évi
dente; donc preuve dela
Propofition conteftée,

10% Perfuafion, butdu
Raifonnement ; agitation
diverfe de P'efprit, donc
feu divess.

11°, Force , liaifon des
deux vérités :

Vice, fauffeté du Prin-
cipe ou défaur de liaifon.

lai rien trouvé

7™ Donc quand il y a plufieurs propofitions a démon-
trer, foit pour juftifier la verité du principe, foit pouréras
blir la liaifon de la conféquence au principe , cette mulci-
tude de propofitions differentes forme de nouveaux Rai-
fonnemens. : : :

8°. Donc quand il y a ainfi multitude de propofitions
nouvelles, il y a un arrangement a faire; done il faut de
l'ordre dans les raifonnemens.

9°. Donc il y a inutilite de propofitions, quand on s7ap-
plique 4 prouver I'une des vérités qui eft evidente : Donc
il ne fauc s'atcacher qu'a la propofition qui fouffre diffi-
culte, & ne rien dire fur ce qui cft évident & convenu.

10°, Donc le but du raifonnement eft de perfuader ou
foi-méme, ou les autres; & pour perfuader, I'efprit s'agite
en differentes maniéres, & manifefte fon émetion : Donc
il ya du feu & differens dégrés de chaleur dans le Rai-
fonnement.

11°. Donc la force du Raifonnement réfulte de.la liai- -
fon des deux verités: Donc le vice du Raifonnement con-
fifte ou dans la fauflete du principe, ou dans le peu de liai-
fon qu’il y a entre le principe & la conféquence. :

T outes ces conséquences fe tronvent développées dans le
Traite du Raifonnement , pag. £z. & fuivantes du tom. IL.
de la Maniere de lire. :

PERMI SSTON

*Ai lu, par Ordre de Monfeignenr le Chancelier, le Manufcrie
intital¢ , Maniere d'imiter les Autenrs excellens , €. & je n’
qui doive en empécher limpreflion. A Nancy le 5°.

J

Aolit 175 3.

THIBAULT.
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